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PABOYAS NPOrPAMMA YYEBHOW AVNCLUUNVHDI

B1.0.08 MpaKTUKyM Mo KyNnbType peyueBoro ooweHns (aHrMMnNCcKnii A3bIK)

1. Kog n HaumeHoBaHuMe HanpaB/ieHUA noarorosku/cneyuanbHocTUu: 45.04.02
NnHreucTuka

2. Npochunb nogrotosku/cneynanusayma: VIHoCTpaHHbIe S3bIKN B POCCUNCKO-KUTAACKOM
B3aVMOencTemm

3. KBanudmkayus BbinyckHukKa: Marncrp
4. dopma o6yueHusn: OyHasd

5. Kachepgpa, oTBevalowas 3a peanusayuio gucumnnunibl: Kagegpa nepesoga u
NPod)eCCMOHANIbHON KOMMYHMKaLUK

6. CoctaButenu nporpammbl: Cyxapesa Onbra BagnmosHa, K.do.H., 3o11Ha Onbra
MuxalioBHa, K.1.H.

7. PexomeHpgoBaHa: HMC cpakynbTeTa PI'®, npotokos Ne 8 o1 01.04.2024 T.
8. YueOHbIlh roa: 2024-2025, 2025-2026 CewmecTpbl: 1-4



9. Llenu n 3agaum y4e6HON AUCLUNIIUHDI

Lensmu ocsoeHust yuebHoU Oucyur/iuHbl ABNAETCA AOCTMXKEHNE YPOBHSA MHOA3LIYHOM
KOMMYHMKaATUBHOW KOMMNeTeHUMn B gnanasoHe ot B2+ go C1+.

3adayu y4yebHoUl oucyur/iuHbI:
- cthopmupoBaTb YyMeHMe ayAupoBaHWA, COOTBETCTBYHOLLEE YPOBHIO
KOMMYHVKaTUBHOW KOMMeTeHUUn B gnanasoHe ot B2+ go C1+;
- cdopmupoBatb  YMEHMEe  YTeHWs,  COOTBETCTBYyKOLLee
KOMMYHVKaTUBHOW KOMMeTeHUUN B gnanasoHe ot B2+ go Cl1+;
- cthopmupoBaTb YMeHME MNUCbMEHHON peyn W HaBbIKOB MWUCbMa, COOTBETCTBYHOLLMX
YPOBHIO MHOA3bIYHON KOMMYHUKATUBHOW KOMMNETEeHLMM B gnanasoHe ot B2+ go C1+;

WHOA3bIYHOM

YPOBHIO  WHOSI3bIYHOWA

- copmupoBaTtb YMEHMEe T[OBOPEHMS,, COOTBETCTBYHLLEINO0 YPOBHIO  WHOSA3bIYHOW
KOMMYHVKaTUBHOIM KOMMeTeHUUn B gnanasoHe ot B2+ ao C1+;
- cthopmupoBaTb fleKCMYeckMe U rpaMmaTuvyeckMe HaBblKM  O(hOPMIEHUA  peuu,

COOTBETCTBYHLLUNX YPOBHIO MHOA3bLIYHOA KOMMYHUKATUBHOW KOMNETEHUUN B Anana3oHe oT B2+
no Cl+;

- cdopmupoBaTtb npeacTaBneHne 06 OCOOGEHHOCTAX KU3HW, MOAUTUYECKOTO U
39KOHOMMYECKOro YCTPOICTBa, reorpadmm, UCTOPUKN, PENUTMO3HON M Ky/IbTYPHOR XU3HN CTpaH
N3y4yaemMoro fA3blKa,;

- pasBuUTb KOMMMEKC OOWEKY/IbTYPHbIX W  OO6LLUEHAY4YHbIX KOMMNETEHLNNA,
BOCMTaHNE N yBabKEHNE K AYXOBHbIM LLIEHHOCTAM pPa3HbIX CTPaH 1 Hapo40B.

BK/TlOYas

10. MecTo yye6GHOW AUCLUNIUHBLI B CTPYKType OOM:

Bnok 61, 6a3oBas yacTb, 06s3aTeNlbHas AMCUMNINHA. KOMNETeHUMM, CDOPMIPOBAHHbIE B pe3y/bTate 13ydyeHus
[@HHOM  AWUCUMNNWHBI, CNyxaT 6a3oii AN  M3yyeHus NPOECCMOHA/IbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX — AUCLMMN/INH
(NpakTuuecknii Kypc nepeBoga, NPaKTUKyM MO MEXKY/IbTYPHOMY OOLLIEHNI0, COBPEMEHHAs LUMBUNM3AUMA B
rN06GasibHOM W PETVIOHA/IbHBIX U3MEPEHUSX).

11. Tlnanupyembie pe3y/bTaTbl OOy4YeHUs] M0 [JUCLMIVIMHE/MOAY/II0 (3HAHUS, YMEHWs, HAaBbIKHM), COOTHECEHHBbIE C
T/IAHAPYEMBIMH pe3yJibTaTaMK OCBOeHHs1 00pa30BaTebHOM IPOrpaMMebl (KOMIETEHIUSIMA) U MHIMKAaTOPaMH X JOCTYDKEHHS:

Kop, HasBaHue Kopa(bl) WHankaTop(bl) MnaHnpyemble pesynbTaTbl 00y4eHus
KOMMEeTEHLMN
YK-4 | CnocobeH YK-4.1 Bobi6upaet Ha | 3HaTb: cTparerMnm  akagemMumyeckoro wu
NPUMEHSATb WHOCTPaHHOM A3blKe | NpodeccnoHanbHOro obLeHns, sepbasibHble
COBpPEMEHHbIe KOMMYHWUKaTUBHO 1 HeBepbasbHble cpeacTBa B3auMOAENCTBUA
KOMMYHVIKaTVBHblE npuemsiemMble cTparerni | ¢ napTHépamu
TEXHOMOrMK, B TOM aKaJeMnyeckoro M | YMeTb: BECTM KOMMYHMKaUMIO B YCTHON U
yncne Ha npocpeccuoHanbLHOro NMNCbMEHHOM opMax Ha WMHOCTPaHHOM
WHOCTPaHHOM(bIX) o6LweHmns A3blke
A3blke(ax), ans Bnapets: npakTUyecKumm HaBblKamu
aKkagemMmmyeckoro u akagemmyeckor " npodeccnoHanbHOIA
npocdeccnoHasibHo KOMMYHUKaUUM B YCTHOW W MNUCbMEHHOW
ro dhopmax Ha UHOCTPaHHOM SA3bIKe
B3aMMoAencTBus YK-4.2 Bnapeet KyNbTypon | 3HaTb: cogepXaHue, 3N1eMeHTbl W 3Tanbl
NMNCbLMEHHOTO U YCTHOMO | KOMMYHWKAaLMOHHOrO npoLecca, yc/oBus
odhopmMeHus 3phekTMBHOrO  peyeBOro  BO3AENCTBUS;
npoyeccuoHasibLHO 3HauYeHne OpraHn3aumMoHHbIX KOMMYHUKaLWL
OPWEHTUPOBAHHOIO B (PYHKLMOHNPOBAHUN opraHusaumu,;
Hay4yHOro TeKcTa Ha | 3TUYecKue HOPMbI Y NPUHLMIMbLI 4e/10BOro
rocyapcTBeHHOM B3aVMOAENCTBYS.
Aa3blke PO YMeTb: NPUMEHATb TEXHUKN 3EKTUBHOM
[Ee/10BOV KOMMYHUKaLMK MPU KOHTaKTe C
[enoBbiM napTHepom; MeTogamm
opMMpOBaHUA 1 MNOAAEPXKAHUS 3TUYHOTO
KNumMaTa B opraHvsauuun, HaBblKamn aTukeTa




[enoBoro o6LeHns.

Bnagetb: HaBblkaMy MPUMEHEHUS TEXHUK
3P DEKTUBHOWN [,ENOBOIA KOMMYHUKAUUN Npuv
KOHTaKTe C 1eN10BbIM NapTHEPOM

YK-4.5 Bnageet 3HaTb: OCHOBHblE CTU/IUCTUYECKME MPUEMBI
WHTErpaTuBHbLIMM (OpMMpPOBaHUSA BbICKa3bIBAHWI B YCTHOWN U
KOMMYHUKaATUBHbIMU NMUCbMEHHO dhopmax B npouecce
YMEHUSAMN B YCTHOW W | akaleMM4eckoro un  NpoddecCUOHasIbHOro
NCbMEHHO B3aMMOLENCTBUSA
WHOA3bIYHON peun B | YMeTb: COCTaB/IATb YCTHblE W MUCbMEHHbIE
cuUTyaumsx JINYHOCTHO " CUTYaUUOHHO
aKaJeMnyeckoro N | OPUEHTUPOBAHHbIE COOBLLIEHUS
npocpeccuoHanbLHOro BnageTtb: CnNoco6HOCTLIO yyacTBOBaTb B
o6LeHuns AVaniornyeckom v NonnaorMyeckomM o6LLLEeHUN
B paMKax W3y4yaembiXx TeM B CUTyauusx
aKaJeMnyeckoro 1 NpodheccroHasIbHOro
06ueHus
OrK- | CnocobeH OrK-4.1 | Bnageet CUCTEMON | 3HaTb: A3bIKOBbIE SBAEHUA U MPOLECCHI,
4 co3gasatb n JIVHTBUCTNYECKNX oTpaxatoLwme PYHKLMOHPOBaHne
noHMMaTb 3HaHWiA, BKIKOYAIOWEN B | M3y4aeMOr0  MHOCTPAHHOrO  A3blka B
peueBble cebs 3HaHME OCHOBHbIX | CUHXPOHUN W ONAXPOHUN, B €LUHCTBE
npou3BefeHns Ha ABNEHWI Ha BCEX | BbINOHAEMbIX nmm KOTHUTUBHbIX "
n3y4yaemom YPOBHSIX A3blKa N | KOMMYHUKATUBHBIX COYHKLWIA.
WHOCTPaHHOM 3aKOHOMepHOCTel YmeTb: afiekBaTHO WHTEepnpeTnpoBaTb
A3blke B YCTHOW W PYHKUNOHNPOBAHUSA KOMMYHWKaTVBHblE HamepeHusa cobeceHuka
NMNCbMEHHOV n3yyaemblIx A3bIKOB, | 1 KOMMYHUKaATVBHbIE LEMN BbICKa3blBAHUS,
hopmax PYHKLMOHASTbHbIX NnosiHO n3BriekaeT hakTyansHylo,
NPUMEHUTENTIBHO K Pa3HOBMAHOCTEN A3blka | KOHUENTya/lbHYH0 n 3CTEeTUYECKYI0
odouymnansHomy, UHpopmauuto.
HeliTpaslbHOMY 1 BnageTtb: CNnOCOGHOCTLIO ONpPefensTb XaHp
HeogULMabHOMY peyeBoro npoun3BefeHns " ero
peructpam NPUHALEXHOCTb K ohmymansHomy,
o0LWeHns; HenTpasibHOMy n HeohmumanbHOMY
peructpam obLLeHus.
Orl1K-4.2 | Bnapgeet 3HaTb: ANCKYPCMBHbIE CNOCOO6LI NOPOXAEHUS
OVNCKYPCUBHBIMM CBSAI3HbIX TEKCTOB ohmLmansLHoro,
crnocobamu HeliTpa/ibHOro n HeohnUMasIbHOro
NnopoXaeHus perucTpoB 06LLEHUS.
CTPYKTYPHO YmeTb: ajileksaTHO 1Cnosib30BaTtb
3aBEPLUEHHBbIX  YCTHbIX | (PYHKLMOHANbHbIA CNEKTP S13bIKOBLIX CPEACTB
n/nnn MUCbMEHHbIX | OpraHm3aumm uenoro TekcTa ans
TEKCTOB B COOTBETCTBMU | AOCTUXKEHMS CEMaHTUYECKO,
C £3bIKOBOW HOPMOW, | KOMMYHVKATMBHOIA " CTPYKTYPHOV
nparMaTnyeckuMm N | NPEEeMCTBEHHOCTN MeXAY YacTAMU YCTHOrOo 1
COLMOKYIbTYPHbLIMM /MM NUCbMEHHOTO BbICKa3blBaHWs, MOJTHO
napameTpamu BblpaxkaTb (hakTyasbHYt0 Y KOHLENTyabHYo
KOMMYHVKaLnn B | MHhopMaLMIO, a Takke CTUIUCTUYECKYID U
ohmLManbHOM, KYNbTYPHYHO KOHHOTaUMIO SA3bIKOBbIX e4UHNLL,
HeliTpa/lbHOM N | UICNOJIb3YEMbIX B YCTHOM W MNMUCbMEHHO
HeohnunabHOM KOMMYHVIKaLN.
peructpax obLeHns Bnagetb: cnocoBHOCTLIO AOCTUTaTb ACHOCTH,
NOTNYHOCTK, CMbIC/IOBON U CTPYKTYPHOW
3aBEPLUEHHOCTM YCTHbIX W/WIN MUCbMEHHbIX
TEKCTOB B COOTBETCTBUM C  S3bIKOBOWA
HOPMOIA, nparMaTn4ecKnMu n
COLMOKYIbTYPHbLIMM napameTpamu
KOMMYHVIKaLNW.
OlK- | Cnoco6eH OlK-5.1 | YuutbiBaet 3HaTb: 0 LUEHHOCTAX W npencTaB/ieHNAX
5 OCyLLEeCTBNATb B3aMMOCBS3b N | HOCUTENen KynbTypbl, O B3aUMOCBA3N U
MEXbA3bIKOBOE U B3aMMOB/IUSHNE B3aMMOB/IUAHUU JNIVHIBUCTUYECKNX n
MEXKYNbTYpHOE JIVHTBUCTUYECKNX N | SKCTPASIMHIBUCTUYECKUX thakTopoB
B3aMMOfecTBne c 3KCTPa/IMHIBUCTUYECKMX | MEXKY/IbTYPHOI KOMMYHUKaLMK
HOCUTENAMMU (hakTopos YMeTb:  afeKkBaTHO  UAEHTUULMPOBATL
13y4yaemoro Asblka MEXKYNbTYPHOW JIMHTBOKY/IbTYPHYIO  cneundivky  peyeBoii




B COOTBETCTBMU C KOMMYHVKaLuu N | AeATe/IbHOCTU YYaCTHUKOB MEXKY/bTYPHOro
npasunamu " Bnageet CMCTEMOI | B3aMMOAENCTBUSA
TpaguumnsamMm 3HaHWii 0 UeHHOCTAX U | BnageTts: CNOCOBHOCTbIO yumnTbIBaTb
MEXKYIbTYPHOIO npeacTaBneHunsx, OCOGEHHOCTN KOHLENTyasIbHOW M SA3bIKOBOW
npodyeccuoHasibHO NPUCYLUMX  Ky/bTypam | KapTUH  MuUpa HOCUTENed  Pycckoro wu
ro o6LeHuns, cTpaH N3yvyaembix | U3yvaembix A3bIKOB B npovecce
npasunamu WHOCTPaHHbIX  A3bIKOB, | KOMMYHMKaLMK
peyeBoro obueHus 06 OCHOBHbIX
B NHOA3bIYHOM pasnuunsax
coumyme; KOHLLeNTYyas1bHOW "
A3bIKOBOM KapTUH Mupa
HOCuTenen pycckoro u
n3y4vyaeMmblIX A3bIKOB
OrK-5.2 | Cobniopaet 3HaTb:  COUMOKYNbTYpHblE U 3TUYECKue
COLMOKY/IbTYPHbIE W | HOPMbI NOBEAEHUSA, MPUHATBIE B UHOA3LIYHOM
3TnYeckue HOpPMbI | coumyme
noBefeHusl, NPUHATLIE B | YMET:! ajileKksaTHo peasnin3oBbIBaTHL
WHOA3bIY4HOM  COLMYMeE, | COOCTBEHHbIE uenm B3aVMOAeNCTBUSA,
W afileKBaTHO peannsyeT | yumTbiBas LEHHOCTU W  NpefcTaBfieHuns,
CO6CTBEHHbIE uenu | npucylme KysbType n3y4yaemMoro a3blka
B3aVMOAencTBuUSA, Bnagetb: HaBblKamu cobnoeHns
yunTbiBast LEHHOCTU W | COUMOKY/IbTYPHLIX W 3TUYECKUX  HOPM
npeacraBfeHns, noBefeHus, TMPUHATBIX B WHOA3BIYHOM
npucylime KynbType | couuyme.
13y4yaemoro A3blka
OlK-5.3 | Bnageetr koHBeHUMAMM | 3HaTb: KOHBEHUMM peyeBOro oO6LWeHus B
peyeBOro O0O6LWEHMA B | MHOA3LIYHOM COUMYMeE, Npasuna u Tpagmuun
WHOA3bIYHOM  COUMYME, | MEXKY/IbTYPHOTO U MPOdIECCUOHA/TLHOTO
npasunamm n | obLeHns
Tpaguumnsamm YMeTb: KOPPEKTHO WUCMOJb30BaTb MoAeNu
MEXKYIbTYPHOro N | TUMWYHBIX COLMASIbHBIX CUTYaUuid, TUNNYHBIE
npocheccuoHanbHOro CLEHapun  B3aMMOAEWNCTBUS  YYaCTHUKOB
O6LLEHNA C HOCUTENSAMMU | MEXKY/TbTYPHON KOMMYHMKaLMK
n3y4yaemoro fA3blka Bnagetb: CNOCOBHOCTLIO KOPPEKTHO
ncnosb3oBaTb 3TUKETHbIE dhopmynel,
MPUHATBIE B YCTHOW U MUCbMEHHOW
MEXbSI3bIKOBOIA " MEXKY/IbTYPHOI
KOMMYHWKaLnn
MK-1 | CnocobeH MK-1.1 AfekBaTHO uMcnonb3yeT | 3HaTb: A3bIKOBbIE (JIEKCUKO-rpaMMaTuyeckme,
ucnosb3oBaTb A/ A3bIKOBbIE (nekcuko- | ctunucTnyeckne, (OOHETUYECKNe) cpencTsa
peLueHns rpaMmmarmyeckue, n3y4yaeMbIX MHOCTPAHHbLIX A3bIKOB
npogyeccUoHasTbHbI CTUICTUYECKNE, YmeTb: afekBaTHO TMPUMEHATb A3bIKOBblE
X 3a4a4 cBobogHoe dhoHeTuyeckne) CpefcTBa COIlacHO £3blKOBOM HOpMe npu
BnajeHue CpeAcTBa  M3y4vaeMmblX | MOPOXAEHUM NMUCbMEHHBIX U YCTHbLIX TEKCTOB
OCHOBHbIM WHOCTPaHHbIX  A3blkOB | BnageTs: CNOCOBHOCTLIO yumnTbIBaTb
n3yvyaembim npu MOpPOXAEHUN | NparMaTuyeckne 1 counasibHble napameTpbl
A3bIKOM B €ro YCTHbIX W MUCbMEHHbLIX | CUTyauuu
nTepaTypHoI TEKCTOB B COOTBETCTBUU
thopme B C 43blKOBOI/ HOPMOWA,
pas/iMyHbIX  TUNax nparMaTnyeckumu "
YCTHOW n coumanbHbIMK
NUCbMEHHOV napameTpamu
KOMMYHUKaLnu KOMMYHVKaLnu
MK-1.2 Bnapeet yMeHusiMM | 3HaTb: MpaBuna peanusauum  peyesoil
WHOA3bIYHON  peyveBOoil | AEeATENBHOCTN N OCYLLECTBEHNS Pa3NNYHbIX

0eAaTeNIbHOCTU B ee

OCHOBHbIX BMAax
(aygupoBaHue,
rOBOpPEHME, UTEHNE U
NMMCbMEHHaA peyb) K
hopmax obweHns
(moHonor, ananor,
noaunor)

doopm 06LeHMA (MOHOSIOT, Ananor, NOANOT)

YMeTb: OCYLLECTBNATb peyeByto
[esTeNbHOCTb B €€ OCHOBHbIX  BMAax
(aygupoBaHue, rOBOpEHME, UYTEHWE U
NUCbMEHHasi pedb) U chopMax obLLeHNs ans
peLleHus 3ajaq B YCNOBUAX
npocpeccrmoHanbHOro o6LLeHNs

Bnagetsb: HaBbIKaMm NCMNO/1b30BaHNs

M3ydaemMoro sA3blka B pPa3/iIM4HbIX TuUnax




| | yCTHOI 1 MMCbMEHHOI KOMMYHVKaLM

12. O6bem AUCUUNNANHBI B 3a4eTHbIX eAuHULax/yac. — 18 3ET/648 yacos.

dopma NPOMEXYTOUHO aTTeCTaLMUn: sk3ameH — 1, 4 CEMECTp, 3a4eT C OLEHKON — 2, 3 cemecTp

13. TpyAoeMKOCTE 110 BiJaM yuebHOI paboThl

TpyAoeMKoCTb
Bupg yuebHol paboTbl Bcero Mo cemecTpam
1 2 3 4
AyANTOPHbLIE 3aHATUSA
nekunn
B TOM uucne: npakTnyeckne 224 64 64 56 40
nabopaTopHble
CamocTosnTe/lbHas paboTa 352 116 152 52 32
B TOM YKUC/e: KypcoBas paboTa (MPOEKT)
dopma NPOMEXyTOUHON aTTecTaumm 72 36 36
(3k3ameH — 36 yac.)
VToro: 648 216 216 108 108
13.1. CopeprkaHue JUCLUILIMHBL
Peannsauus
pasgena
HanmeHoBaHve pasgena ANCUMNINHBI C
Ne n/n CopepxaHue pasgena oUCUUNIvHbI
AVCUMNANHBI NMOMOLLHO
OHMalH-Kypca,
QYMK*
2. MpaKkTnyeckKne 3aHATUSA
1 cemecTp
2.1 1) Npodpeccumn. Jlekcuka https://
TpyAOyCTPOWCTBO. gpodpeccun, ycnosus  Tpyaa, npodeccuoHanbHble | edu.vsu.ru/
2) JInyHoCTHOE 06A3aHHOCTM, HaBbIKM W yMeHusi, Ou3Hec cpega; | course/
camoornpeesnieHve un NOEHTNYHOCTL, camoonpeaeneHn view.php?
NAEHTUYHOCTL. Ky/nibTypHOe id=27307

pa3Hoobpasue.

AyanposaHune

aygnpoBaHmne aOnasiorm4eckoro BbiCKa3biBaHUA 06

YNyUWEHNAX YCMOBWIA TPyAa, HampaB/IEHHOE Ha
JeTansHoe NMOHUMAaHNE; aygupoBaHue
MOHOJIOTMYECKOTO BbICKa3biBaHNA 00 OCOOEHHOCTAX
OTHOWEHMS K paboTe B pas/IMYHbIX CTpaHax,
HanpaB/fieHHoe Ha rno6asibHoe NMOHVMAaHWE;
ayampoBaHue KOPOTKMX BbICKa3bIBaHWA

MOHOJI0TMYECKOro Xapakrepa o Buaax WUAEHTUYHOCTY,
Hanpas/ieHHOe Ha rN106a/IbHOEe NOHUMAaHWE; NPOCMOTP
BUAeOMparMeHTa 0 pasnnuusax mexagy KynbTypamu
BocToka 1 3anaga.

[oBopeHne

MOHOMOIrMYecKkoe BbICKA3blBAHME O  MEHSIOLLMXCS
TEHAEHUWSIX Ha PbIHKE TPyAa; Ananor-cobeceioBaHue;
NONWOr-06CyXaeHne «rnobasbHas UAeHTUYHOCTb VS.
MYSIbTUKY/TbTYPTU3M>. MoHonornyeckoe
BbICKa3blBaHWe-npeseHTaums «LndpoBas MUHOCTb,
«KunTaiickasi HaumMoHaslbHast MAEHTUYHOCTb.

YteHve

M3yyalouiee uTeHMe 06 OCOOGEHHOCTAX YC/I0BWIA
paboTbl, MepeBofYecKMiA aHa/M3 TeKkcTa; NOMCKOBOe
YTEHWEe CcTaTbyM O POSIN U COOTHOLLUEHUWN SA3bIKOBbLIX U
KyNbTYPHbIX 3HAHWIA.

[IncbMeHHas peyb




Oco6eHHOCTM HanucaHus oTuéTa "
COMPOBOAUTE/ILHOTO MUCbMA Mpu NpMéMe Ha pabGoTy;
COUMHEHME-pacCyXaeHne «H3blkoBoe pasHoobpasue:
3a U NpoTUB>».

[pammatunka

YcnoBHble npeasioxeHns. Cpeactsa Koreamm u
KOrepPEeHTHOCTW.

2.2

1) O6paszoBaHue.

2) FA3bIK U KynbTypa.
Fnob6anbHble A3bIKK.
BbiMupatoLme A3bIKK.
CoxpaHeHve Ky/IbTypHOro
Hacnegus.

Jlekcuka

06pa3oBaTe/ibHble CUCTEMbI U YUPEXAEHUS, YPOBHU U
HanpaB/feHVsl 0ByYEHUsI; SI3bIKM MUPA, BbiMUpatoLLye
A3bIKN U KYNbTYpbI

AyanposaHune

aygupoBaHue BbICKa3blBaHUS ANasiornyeckoro
XapakTepa 0 AoMallHeM 06y4YeHUN, HanpaB/IeHHOEe Ha
AeTasibHoe NOHUMaHWeE; aygupoBaHue
MOHOJIOTMYECKOTO  BbICKa3blBaHWA 06 3/1EKTPOHHbIX
KHUrax, Hanpas/IeHHOe Ha [nob6asibHOe MOHUMAaHUE;
aygunpoBaHve KOPOTKMX MOHO/10rMYECKMX
BbiCKa3blBaHUn 06 06pas3oBaTeslbHOM Mpouecce W
3K3aMeHax, HanpaB/ieHHOe r/l06asibHoe MOHMMAaHKE;
npocmMoTp  BuAeocioxeTa O paboTe  y4yeHoro-
aHTponosora, U3y4alwLlero mcyesawlime KynbTypbl U
A3bIKU - ayaMpoBaHue MOHO/10rMYeCcKoro
BbICKa3blBaHWS HanpaB/iIeEHO Ha JeTasnbHoe
NMOHUMaHWe.

[oBopeHune

MOHO/IOTNYEeCcKoe BbICKa3biBaHWe O POAN LUKOMbl B
dhopmupoBaHum Nn4yHocCTwk; Ananornyeckoe
BbiCKa3blBaHWe C Lefbldo 06MeHa MHEeHMsMU O
HEOOXOAMMbIX U3MEHEeHMsAX B  (DYHKUMOHMPOBaHUM
YHUBEPCUTETA; KPYT/blli CTON 06 ncyesarowmx a3blkax;
MOHO/IOTMYECKOe BbiCkasblBaHMe O pacTylleli posm
KWTaliCKOro A3blka; MOHOJ/IOTMYECKOe BbICKa3blBaHWe-
npeseHTauma «HuHranw».

UreHue

aHanMTU4ecKoe YTeHve AN1s nepesofa (onpedesneHue
CTPYKTYPHOW  opraHmM3auum TekcTa U1 hyHKUMK
naparpad)oB, OTOOP penieBaHTHOl wHJOpMauMm B
3aBNCMMOCTU oT noTpebHoCcTU nonyyarens,
cocTaBfieHMe MnaHa nNepeBOAYECKOW ajanTtauuu
TEKCTa); MOMCKOBOE YTeHVe TekcTa 06 IMOLIMOHAIbHOW
rpamMoTHOCTM; M3yyalolllee YTEHWE TEKCTOB O >KWU3HM
YHVWBEPCUTETOB; 03HAKOMUTE/IbHOE YTeHME TekcTa 06
ncuesawmnx A3blkax W KynbTypax M cnocobax ux
COXPaHeHUs; 03HaKOMUTE/IbHOE yTeHue 0
MyNbTUA3LIYHOM WHTEpPHETE; NPOCMOTPOBOE UYTEeHue
06 MHTEepHeT-nonTrKe B Kntae.

ucbmeHHasd peyb

COUMHEHMe-obCyXxaeHne  npobnembl  «TpyaHOCTH
N3YYEeHUsT KUTAACKOro si3blKa»

[pammatunka

OTHocuTenNbHble NpegnoxeHus. CpeacTea Koresun u
KOrepEeHTHOCTW: CpaBHeHWe, NPOTUBOMNOCTAB/EHNE,
YCTynKa.

https://
edu.vsu.ru/
course/
view.php?
id=27307

2 cemecTp

2.3

1) Mpo6nemsbl
COBpEeMeHHOro oblLuecTsa.
MMpecTynHoCTb.

Jlekcuka
BUAbI NPECTYN/IEHUI U HaKa3aHWi, KpUMUHaNU3aLWS,
6e3paboTuLla, MUrpaLMOHHbIE MPOLECCHI, MHTErpaLus

https://
edu.vsu.ru/
course/




O6LecTBeHHas
6e30MacHOCTb.
BespaboTtuua.

2) MurpaLoHHble
npoueccol. MNpobnemsl
accummnaaALmm.

AyaunposaHue

ayaMpoBaHMe TekCcTa MOHOJIOTMYECKOro XapakTepa o
MpuUUMHaX  HU3KOW  MPEecTynHocTM B FANOHWM,
HanpasJ/ieHHOoe Ha peTtanbHoe NOHMMaHWE;
ayampoBaHMe  OUasiorMyeckoro  BbICKasblBaHUS O
crnocobax 60pbObl C MPECTYNHOCTbIO; ayaupoBaHue
MOHO/1I0rMYECKOro BbICKa3bIBaHWUSA peyn NoanTUYEeCcKoro
neatens 06 UMMWTPaLMOHHOM pechopwme,
Hanpas/ieHHOe Ha [eTa/ibHOe MOHMMaHWe; NPoCMoTp
BMaeodparmeHTa 0 HeslerasibHbIX UMMUrpaHTax.

[oBopeHune

KOPOTKME COOBLLEHMA O CTpaHax C BbICOKMM U HU3KUM
YPOBHEM MPEeCTYNHOCTU; nonunor-gebarel «begHocTb
poXpaeT MNPEecTymHOCTb», Auasior-paccyXaeHune o
npuynHax pocta NPEecTyYNHOCTK cpeau
HEeCOBEepLUEHHOIETHMX;  KpaTkoe  COoOoOLlleHne o
Aemorpadimueckoii cutyaummn B Poccumn/Kntae/Espone;
Avanor-paccyxieHme 0 MnpuBJEKaoWmMX MUTPaHTOB
hakTopax K pakTopax, BbIHYXAAKOLWNX ye3xaTb U3
CTpaHbl;  nonunor-gebéatbl 0  kceHodpoOUM U
NMMUTPaHTax.

Yrenune

MPOCMOTPOBOE YTEHME TEeKCTa O TOTa/IbHON CNEeXKE;
M3yyawollee UTeHME CTaTbM O HOLUEHUW OpPYXWUS;
M3yyarollee uUTeHWe cTaTbW O MKOCaxX U MUHycax
UMMUrpaLun;  NPOCMOTPOBOE  4YTeHMe O  pocTe
KceHodobumn B Mupe.

ucbmeHHasn peyb

hopym «ObLlecTBo CNeXxeHus: rapaHTums
6€e30MacHOCTM WM HapylleHWe npaB uYesioBeka?»;
COCTaB/IeHMe CBOAKN HOBOCTEN; COCTaB/IEHME NaHa U
aHHOTaLun BUEOparMeHTa; COYMHEHNE-
o6ecyxaeHne npobnembl «HenerasbHas UMMUrpaums:
MPWYMHbI, NOCNEACTBUS, PELUEHUS».

[pammartnka

VHBepcus

view.php?
id=27307

2.4

Mpo6s1emMbl COBPEMEHHOTO
obuiectBa. ToNlepaHTHOCTb.
Buapl guckpuMmnHaumm
(pacoBasi/HaunoHanbHas,
reHgepHasi u 1.4.). Ceoboga
cnosa. MonuTtnyeckas
KOPPEKTHOCTb.

Jlexcuka
TONNIEePaHTHOCTb, AWCKPUMWHaLUKA, npaBa 4YesioBekKa,
c3060,qa CcnoBa, A3blKOBas NOTNTUKA

AyanposaHune

ayaMpoBaHNe MOHOJIOTMYECKOr0 BbICKA3blBAHWUS, peun
No/IMTUYECKOro Nnaepa o pacu3me, HanpaeneHHoe Ha
rnobasbHOEe MOHUMaHWEe; MPOCMOTP BuAaeodparMeHTa
0 3anpeTe Ha HOLIEHWE MyCY/IbMAHCKOW >XEHCKOW
ogexabl B [epmaHMu HanpaBfeH Ha [JeTa/ibHoe
NMOHMMaHWe, ayaMpoBaHMe TeKcTa Auasiormyeckoro
Xapaktepa O reHAepHOM HepaBEHCTBE, HamnpaB/iEHHOE
Ha JeTanbHoe NOHUMAaHUE; ayaupoBaHue
MOHO/IOTMYECKOr0 BbICKa3bIBaHUS 06 3impKmM3me.

[oBopeHune

Avanormyeckoe BbiCKa3blBaHWE C LE/bI0 BblpaXeHus
CBOEr0 MHEHWS O TOJIEPaHTHOCTU B COBPEMEHHOM
obLiecTBe;  MOHO/MIOTMYECKOE  BbiCKa3blBaHME O
penurmo3HoOM 3KCTpPeMU3ME; Kpyrbli cton «CeBoboaa
cnoBa: OTBETCTBEHHOCTb WM  IyHAAMEHTa/IbHOE
npaso yenoBeka?»; nosunor Ha Temy
«TonepaHTHOCTb B NOIMTUYECKON KynbType Kutas».

https://
edu.vsu.ru/
course/
view.php?
id=27307




YteHve

npocmoTpoBoe yTeHune TEKCTa 06 naoeosiornn
npesocxoactea 6eflbIX; O3HAKOMUTEJSIbHOEe 4TeHue
TEKCTa O CMCTEMHOM pacu3me; u3ydawollee uTeHue
cTaTb O TEeppPOPUCTUYECKMX aTakax Ha oHe
PENUIMO3HOI BpaxAbl; NONCKOBOE YTEHME O pPaBHbIX
BO3MOXHOCTSIX A/151 NoJieit Bcex BO3PacToB.

[ucbMeHHas peyb

thopym Ha Temy «[lonuTnueckass KOPPEKTHOCTb»;
HanvMcaHvwe CBOAKVM HOBOCTEN; COCTaBfEHVE MnaHa
BUZeoparvMeHTa.

[pammartunka

hopMbl BbipaXkeHus1 6yayLLero BpeMeHu

3 cemecTp
25 HpaBCTBEHHOCTb. [lekcuka https://
LleHHOCTHas kapTvHa Mupa | HPaBCTBEHHbIE  MPUHUWMbI,  LEHHOCTW,  HOopMbl | edu.vsu.ru/
B EBpone n Asnn. nosefeHus course/
view.php?
Ayauposanuve id=27307
ayampoBaHue nekuun, MOCBSILLLEHHOA
npeacTaB/ieHNsaM O HPaBCTBEHHOCTM Ha BocToke;
Hanpas/ieHHoe Ha rno6ansHoe NOHVMaHWE;
ayaMpoBaH/Me TeKCcTa MOHOJMIOTMYECKOro xapaktepa o
ToBapullecknx cyaax B KuTae, HanpaBneHHoe Ha
AeTaslbHOe NMOHMMAaHMe; MPOCMOTP BuaeoparmeHTa o
NoOIMTUYECKOM JesnTerne.
[oBopeHune
MoHonornyeckoe BblCKa3blBaHune 0 ponn
HPaBCTBEHHOCTN B NONUTUKE/ GUsHece/ COBPEMEHHbIX
TexHonoruax/  aKonoruuy; Kpyrnblii cTon o]
6/1aroTBOPUTENBHOCTH " anbTpynsme;
MOHO/IOTMYECKOE  BbICKa3blBaHWe-Npe3eHTauus  no
Teme pasgena; nonunor Ha Temy «CouunanbHoe
HepaBeHCTBO 6e3HPaBCTBEHHO?».
OuncbmeHHad peyb
dhopym «MopasibHblli abconmotnam vs. MopasibHas
OTHOCUTENbHOCTb»; COCTaB/IEHWE CBOAKW HOBOCTEIN;
COCTaB/IEHUNE M/1aHa U aHHOTauun BruaeodparMmeHTa.
Yrenune
n3yvarwllee uYTeHue TekcTa 00 YHUBEpCasbHbIX U
HaLMOHaIbHO-KYIbTYPHbIX HPABCTBEHHbLIX MPUHUMMAX;
MPOCMOTPOBOE YTEHNE O COBPEMEHHBIX HPABCTBEHHbIX
NpyHUMNax.
[pammartunka
cocnaraTesibHOe Hak/IoOHeHWe
2.6 V3yyeHmne ncropun. [ekcuka https://
VicTopuyeckas NCTOpMYECKUE COBbITUS, CNOCOOLI N3yYEHNS UCTOPUK edu.vsu.ru/
06BEKTUBHOCTb. course/
Ayavpopatve view.php?
ayaMpoBaHME TeKcTa [AMasiornyeckoro xapakrepa o | id=27307

BAXHOCTW MONysipu3aLum UCTOPUM, HanpasieHHoe Ha
rnobanbHOe MOHVMaHWe; NPOCMOTP BUAeodparMeHTa
0 npo6neme 06BLEKTUBHOCTY WCTOPWM; ayavpoBaHue
MOHO/10TMYECKOr0 BbICKa3blBaHUSA, [OKNa4a O BAUAHUN
npoLunioro Kntas Ha ero coBpeMeHHoe pasBuTue.

LoBopeHune




KOpPOTKME COOOLIEHMA O 3arafgkax WCTOPUK; KPYTblii
cTon o} Ba)XHOCTH NCTOPUYECKOIA namsTu;

Avanoruyeckoe BbICKa3blBaH/Ne-06CyxaeHve
3(pPEKTUBHBLIX  CMOCO60B N3yyeHus ncropuu;
MOHOJ10rMyeckoe BbICKa3blBaHVe-paccyxieHue

«/cToputo NuwyT nobeanTenns.

YteHune

nsyvatoulee uYTeHWe CcTatbl O CYObEKTMBHOM MU
OOBEKTVBHOM B OCBELLEHUM WCTOPUYECKUX (PaKTOB;
03HaKOMWUTE/IbHOE YTEHME O PON NEPEBOAYECKMX
OLLUMGOK B UCTOPWMW; O3HAKOMUTE/IbHOE UTEHWUE CTaTby
0 TexHonorun «deefake».

[ncbmeHHas peyb

cocTaB/ieHVe niaHa v pediepata BuaeoparMeHTa;
hopyM Ha Temy pasperna.

[pammatuka
MOJasibHble rnarosbl
4 cemecTp
2.7 CpepcTtBa MaccoBoiA Jlekcuka https://
nHcopmaumm. HoBocTw. CMW, peklamMa, HOBOCTW, nedyaTHble W UWdpoBble | edu.vsu.ru/
Peknama. Mup meama course/
nocTnpasgbl. view.php?
AyanposaHune id=27307
ayaMpoBaHve TekcTa MOHOMIOTMYECKOro xapakrepa o6
WHTEPaKTUBHOM TESIEBUAEHUN, HaMpaB/IEHHOE Ha
rnobasibHOE MOHUMaHVe; ayauMpoBaHMEe TekcTa o
paguonepegade, HanpabfeHHOTO Ha AeTaslbHoe
NOHUMaHVe; aygupoBaHWe KOPOTKUX BbiCKa3blBaHW
MOHO/I0TMYECKOr0 Xapakrepa 0 pas3InyHbIX BUAax CMU,
Hanpas/ieHHOoe Ha rno6asnbHoe NOHUMaHWe;
ayampoBaHMe MOHOJIOTMYECKOro BbICKa3blBaHMA 006
oTKase OT NPoCMOTpa HOBOCTEA.
[oBopeHne
Avanormyeckoe BbiCKasblBaHME O  KayeCTBEHHOI
XYPHa/IMCTUKE;  MOHONIOTMYECKOEe  BblCKa3blBaHUe-
paccyxfeHne Ha OCHOBE nNpejsioXeHHbIX LMTaT;
noawior O uUeH3ype n  cBoboge  CrioBa;
MOHO/IOTMYECKOEe  BbICKa3biBaHME-paccyxgeHme 06
NHGOPMaLIMOHHON Neperpyske.
Yrenune
n3yvaiwllee UTeHMEe O XypHasucTuke B Kutae u
ANoHUW; 03HaKOMUTE/NIbHOE uYTeHue 06 ucTopun
peknambl;  MOUCKOBOE UYTEHWEe O HaMepeHHOM
NCKaXKeHUN hakToB.
OucbmeHHasd peyb
hopym no Teme pasfena; HanucaHue CBOAKU
HOBOCTEl; COCTaBfeHMe nnaHa U pedieprvpoBaHne
BUAeodparMeHTa.
[pammatuka
naccuBHbI 3a10r, KOHCTPYKUums have smth done
2.8 Mpo6aembl 06LECTBEHHO- Jlekcuka https://
NOSINTUYECKON XN3HU rno6anbHble npo6aemsbl, rnobanusauus, | edu.vsu.ru/
obuectsa. Monogexo un NosIMTUYECKNe NPOLLECChI, NOSIUTUYECKNE CUCTEMDI. course/
NnonnTUKa. view.php?
AypaunpoeaHue id=27307

aygnpoBaHne TeKCTa MOHOJIOTMYEeCKOoro Xxapakrtepa o
Ba>XHbIX NCTOPUYECKUNX CObbITHSAX, HanpaBJ/iIEHHOE Ha




JeTasibHoe NOHUMaHUE; ayaupoBaHne
MOHOJ/IOTMYECKOr0 BbICKa3blBaHUS O Mpeapaccyikax B
o6llecTBe, HanpaB/ieHHOe Ha AeTaslbHoe MOHUMaHUE;
npocmoTp BUeoparmeHTa o HEOo6bIUHOM
rocylapCTBEHHOM fiMjepe; ayaupoBaHMe TekcTa
[ManorMyeckoro xapaktepa No TeMaTuke pasgena,
HanpasneHHOe Ha rNo6anbHOE NOHUMaHMeE.

[oBopeHune

MOHO/IOTMYECKOe  BbICKa3blBaHWe-paccyxaeHne Ha
OCHOBE  MpEedsIoKEHHbIX  UMTaT; Auasiornyeckoe
BbICKa3blBaHMe-paccyxgeHvne 06 aKTyaslbHbIX
06LLIeCTBEHHO-NONNTMYECKMX Npobnemax EBponbl u
A3nKM;  KOPOTKME  COOOLWEHWS O  BblgatoLMXCSA
NOMMUTUYECKUX NnAepax NpPOLWIOTO W HACTOSLWLETO;
MOHO/IOTMYECKOE  BbICKa3blBaHWE-PACCYXAEHNE  Ha
OCHOBE  MPEA/IOKEHHOrO  HOBOCTHOrO  3aroJsioBKa;
nonunor-gebarbl 0 posnu MeXayHapOoAHbIX
opraHunsauuii B peLleHnn rnobanbHbIX Npo6iem.

YteHve

nsyvaroulee yTeHune TekcTa o} pacoBbIX
npegpaccykax; 03HakOMWUTE/IbHOE YTEHUE TeKcTa Mo
TemMe pasfjena; usyyawuwee YTeHne cTaTtbM O
Heo6X0AMMOCTU y4acTus MOJSIOAEXMN B MOSIUTUYECKON
YKU3HKU obulecTBa

ucbmeHHasd peyb

COUMHEHMe-paccyxaeHne  «lonutuueckuii  nuaep
OyayLlero», HanncaHne CBOAKM HOBOCTEN; DOpPyM Ha
TeMy «POJib XEHLLUMH B MOMIUTUKE.

[pammatunka

KOCBEHHaA peyb

13.2. Tembl (pa3Aenbl) JUCLUMILIAHLL U BUABI 3aHATHN

Buapbl 3aHATUIA (KONMYECTBO YacoB)
No HanmeHoBaHMe Temsbl CaMoCTOATEIbHAs
n/n (pasgena) avcumnanHLI MpakTuyeckme pa6oTa Bcero
1 cemecTp
5 1) Mpodpeccun. TpyAoOyCTPORCTBO.
1‘ 2) JInyHoCcTHOE camoonpegeneHue " 32 58 90
NAeHTUYHOCTb. Ky/ibTypHOE pasHoobpasue.
1) O6pasoBaHue.
2. | 2) A3k u kynbTypa. [nobasbHble A3bIKN. 32 58 90
2 | Boivuparowme a3bikn. CoxpaHeHne KynbTypHOro
Hacnegus.
KoHTposb 36 36
2 cemecTp
1) Mpobnembl  COBpPEMEHHOTO  obuiecTBa.
5 MpecTtynHocTb. O6LecTBeHHass 6e30MacHOCTb.
3' BespaboTtuua. 32 76 108
2)  MwrpauuoHHble  npoueccol.  [Mpobnemsl
accumMuIALmUn.
Mpobnembl COBpPEMEHHOro obLecTBa.
2. | TonepaHTHOCTb. Buapl AncKkpuMmnHaumm 32 76 108
4 | (pacoBas/HaumoHasibHasA, reHaepHas W T.4.).
CBo6oga cnosa. Nonutnyeckas KOPPEKTHOCTb.
3 cemecTp
2. | HpaBcTBEHHOCTbL. LleHHOCTHaa kapTuHa mMupa B o8 26 54
5 | Espone n Asnn.
2. M3yyeHne nctopun. ictopnyeckas 28 26 54




6 | O6BEKTUBHOCTb. \ |
4 cemecTp
2. CpepncTBa MaccoBoil nHgopmaumun. HosocTtu.
20 16 36
7 Peknama. Mvp noctnpasfbl.
2. | Mpobnembl 06LLECTBEHHO-NOINTUYECKON KN3HU
20 16 36
8 | obuiecTBa. Moniogexb 1 NOANTKKA.
KoHTpOsib 36 36
Wtoro: 296 352 648

14. MeToanuyecKkue ykasaHuUs AN 0Gy4aloLUXCA MO OCBOEHUIO AUCUUMNJIUHDbI:

AvcumnamHa cuntaeTcsl OCBOEHHOW, ecniv 06ydyarwumcs B NOSIHOM 06beme 6blna BbIMOSHEHA TPYA0EMKOCTb
y4yebHoli Harpy3ku, Bk/ovatowas B cedbs BCe BU/bl y4EOHON AeATeNbHOCTH, NPpeAyCMOTPEHHbIE YYeBHbIM NIaHoM
(MpakTnyeckyto U camMoCToATE/IbHYI0 paboTy).

AyautopHaa pa6oTa npefnosiaraeT NocelleHne 3aHATUI 1 BbINOMHEHVEe 3a[aHuiA, JaHHbIX npenojasaTenem. B
C/lyyae npornycka MpakTMYeCcKoro 3aHATUS MO KakUM-NMGo NpuuMHam obydaroluiics 06si3aH CaMOCTOSITE/TbHO
BbIMO/IHUTL COOTBETCTBYIOLEE 33a[aHMe Moj KOHTPOMEeM Mpernogaeatenss BO BpPemsl WHAWBUAYasIbHbIX

KOHCY/bTaumii npenogasartensi.

3agaHus 4ns caMoCTOATe/IbHON paboThl BbIMOMHAKTCS 00yYaloWMMCca B MMCbMEHHOM BMAE W NpeaoCcTaB/isoTcs
npenogasartesiio 4151 NPOBEPKM B Havasle 3aHATUS. B crlydae HeBbINOSIHEHUS 3afaHusl ANs CamoCTOSTeNbHON
paboTbl 06yYarLWMACA 00653aH OTUMTATLCA O BbINOIHEHWUM YUYEOHOW Harpy3ku AN camoCTOsATEesIbHON paboTbl B
CPOK, YKa3aHHbI npenogaBartesiem.

15. lMepeyeHb OCHOBHOW W AONOJIHUTENIbHOW JfUTepaTtypbl, PecypcoB WHTEPHET,
Heo6Xo0AUMbBIX AN OCBOEHUA AUCLUN/IUHDI:

a) OCHOBHasa nnTeparypa:
Ne n/n MNCTOYHUK

dokuHa, O. A. AHrnniicknii A3bIK B cpepe AenoBoii KOMMyHUKaumm : yuebHoe nocobue /

O. A. dokuHa, UN. A. F'pebeHHunkoBa ; MNprnamypckuii rocyaapcTBeHHbI yHnBepcmTeT um. LLloom-
Aneiixema. — BupobugxaH : Mpuamypckuii rocyaapcTBeHHbIl yHUBEpPCUTET nMeHn LLloom-
Aneiixema, 2023. — 109 c. : un. — Pexum goctyna: no nognucke. —

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=702859 (gaTta obpauieHus: 29.06.2023). —
Bubnvorp. B KH. — TEKCT : 3/IEKTPOHHbIN.

0) AononHUTEeNbHasA NuTeparypa:
Ne n/n MCcTOUYHUK

Evans, V. Upstream. Advanced C1 : Student's book / Virginia Evans, Lynda Edwards, Jenny Dooley. -

2 Newbury : Express Publishing, 2008. - 252 p.

3 CyxapeBa, O.B. Society Today : yuye6Hoe nocobue / O. B. CyxapeBa. — BopoHex: BopoHexckuii
rocyfiapCTBeHHbIV yHuBepcuteT, 2021. — 80 c.

4 CyxapeBa, O.B. Social Change : yuye6Hoe nocobue / O. B. CyxapeBa. — BopoHex: BOpoHexcKuia

rocyflapCTBeHHbIV yHuBepcuTeT, 2022. — 75 c.

B) MHDOPMALMOHHbIE 31EKTPOHHO-06pa3oBaTe/ibHble pecypchbl (oduumanbHble PECYPCbl UHTEPHET)*:
Ne n/n Pecypc
5 OBbC «YHuBepcutetckass 6ubnmoteka online». — Pexum poctyna: no nognucke. — URL:
https://biblioclub.ru
6 OneKkTpoHHas 6ubnnoTeka 30HaNbHOW Hay4yHoOW 6MGAMOTEKM BOPOHEXCKOro rocyHmBepcuteTa. —
URL:https://lib.vsu.ru
7 https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=27307

16. NMepeyeHb y4eGHO-METOANUECKOro 0GecrneyeHns 419 CaMOCTOATE/IbHOW paGoThl

Ne n/n VICTOYHWMK
1 Evans, Virginia. Upstream. Advanced C1 : workbook (student's) / Virginia Evans, Lynda Edwards. -
Newbury : Express Publishing, 2006. - 136 p.
> Yule, George. Oxford practice grammar : advanced : with answers / George Yule .— Oxford : Oxford

University Press, 2006 .— 1X, 280 p.




17. OOpasoBaTe/ibHble TEXHOJ/IOTUU, WCMNOMb3yeMble NpU peanunsayum y4yeOGHOMN
AUCUUN/INHBI, BK/KOYaA AUCTAHUMOHHble oOOGpasoBartesibHble TexHonorum (OOT,
3N1eKTPOHHOe o6y4yeHue (90), cmewaHHOe OGYy4YeHMe):

Mpn peanuszauuy  AUCUMNAUHBL - UCMOJL3YKOTCA  3/IEMEHTbI  3/IEKTPOHHOTO  06yYeHWs W OUCTaHUMOHHble
obpasoBaresibHble TEXHO/I0MMK.
[na ocBoeHus maTepuasia Ha MpaKkTUYECKUX 3aHATUAX WUCMOMb3YIOTCA 3a4aHus, npefHasHayeHHble Kak A/s
WHOMBUAYANBHOTO pelleHns 3a4ad, Tak W 4718 KOIEKTUBHOTO OBCYXAEeHWA cTpaTerny pelleHns TOMn Wan WHOW
3ajauu.
1% Office Standard 2019 Single OLV NL Each AcademicEdition Additional Product,

Win Pro 10 32-bit/64-bit All Lng PK Lic Online DwnLd NR
2. HeuckniountensHble npasa Ha MO Dr. Web Enterprise Security Suite
KomnnekcHas 3awmTa Dr. Web Desktop Security Suite
4. TporpammHoe obecneyeHne Microsoft Windows.

w

18. MaTtepunasibHO-Te€XHuueckoe obecrieueHye IMCHUTIMHBL

24, 25, 26, 25a, 27, 28, YuebHas ayautopus MepeHocHoe 06opyaoBaHne (HOYTOYKM,

39, 81, 82, 91, 93, 100, My/ibTUMEana-nNpPoeKTopbl, SKpaH)

101, 102

40 YuebHas ayamTopus MynbTUMeAna-npoeKkTop, 3KpaH, J0cCKa,
KabuHa 151 CUHXPOHHOIO Nnepesoja

56 YyebHas ayantopus TeneBsnsop,

57 YyebHas ayantopus Tenesnsop, DVD-nneep

72 YuebHas ayamTtopus My/nbTUMeAna-npoeKkTop, 3KpaH, MapkepHas
[0CKa, KOMMbKTEP C BbIXOAOM B UHTEPHET

84 YuebHas ayautopus VIHTepakTnBHas focka,

MybTUMENA-NPOEKTOP, 3KPaH, MapkepHas
[10CKa, KOMMbIOTEP C BbIXO/IOM B UHTEPHET

92 YuebHaa ayamTopus MynbTrmeana-npoeKkTop, 3KpaH,
NepeHOCHO HOYTOYK

104 YyebHas ayautopus Tenesn3op LCD, KoMNbOTEP C BbIXOAOM B
WMHTEPHET, MapkepHasa focka

105 YuebHasa ayamTopus KOMMNbIOTEP C BbIXOAOM B MHTEPHET,
MapkepHasa gocka

107 Y4yebHasa ayantopus Tenesusop LCD, NnepeHOCHOI HOYTOYK

19. OueHOuUHbIe cpeacTBa A/11 NPOBEAEHUS TEKYLLEro KOHTPO/A YCNeBaeMoCTu 1
NPOMeXyTOUYHOI aTTecTauum

MopsifoK OLEHKM OCBOEHUS O6GydyatlolMMUCA Y4eGHOro MaTepuana onpegensieTcs
coflepXXaHneM cneayowmx pa3aenos ANCUUNINHLI:

HavmeHoBaHMe NHpukaTop(bl)
Ne KomneTeH
paszena gUCumn/vHbI LOCTUKEHNSA OueHouHble cpeacTea
n/n una(n)
(moayns) KoMneTeHumm
1 cemecTp
1)Mpodeccun.
TpyAoycTpoiicTBO.
2) lInyHocTHOE
1. | camoonpeneneHue n YK-4.1, YK-4.2,
WAEHTUYHOCTb. YK-4 YK-4.5
KynbTypHoe OMK-4 OrllK-4.1, OrlK-
pa3Hoobpasue. OMK-5 4.2 Tect Nel, nonvnor
OrlK-5.1, OlK-
1) O6pa3zoBaHue. MK-1
2) AA3bIK 1 KyNbTypa 5.2, OK-5.3
) A3LIK 1 KybTypa. MK-1.1, MK-1.2
2. | F'nobasibHble A3bIKN.
BbiMupatoLLme A3bIKK.
CoxpaHeHune




HavmeHoBaHue NHpukaTop(bl)
No KomneTteH
a/n pasgena oUcLMNnHbI (i) OOCTUXKEeHNS OueHouHbIe cpeacTBa
(moayns) KoMneTeHummn
KYNIbTYPHOTO Hacnegus.
MpomexyToyHas aTTectauust TecTbl, MOHO/IOTMYECKOE BbICKa3blBaAHUE -
dopma KOHTPOIS — IK3aMeH npeseHTauus
2 cemecTp
1)Mpo6nembl
COBPEMEHHOTO
obuwecTsa.
lNpecTynHoCTb.
3 O6uecTBeHHas
" | 6e30nacHOCTb.
BespaboTtuua.
2) MurpaLmoHHble VK-4 YK-4>./}(,_Z’I§4.2,
gggﬁﬁﬁ%‘;ﬁ:ﬁowe“’"" OMK-4 | OMK-4.1, OrK-
Mpo6rems! Orl1K-5 4.2 TecTt N2, nonunor
COBPEMEHHOTO MK-1 OnK-5.1, OlK-
obuiecTaa 5.2, OMNK-5.3
' MkK-1.1, NK-1.2
TonepaHTHOCTL. Buabl
4 ONCKpUMUHALMM
" | (pacoBasi/HaunoHasibHa
s, reHgepHasi u 1.4.).
Csob6oga cnosa.
MonuTtuyeckasn
KOPPEKTHOCTb.
MpomexyTouHasa aTTectaums
o TecTbl, MOHO/IOTMYECKOE BblCKa3blBaHNE
dopMa KOHTPO/S — 3a4eT C OLLEHKOW
3 cemecTp
HpaBCTBEHHOCTb. YK-4.1, YK-4.2,
5. LleHHOCTHasa kapTuHa VK-4 YK-4.5
Mupa B EBpone 1 Asumu. OrnkK-4.1, OlK-
OrK-4
4.2 Tect Ne3, nonwvnor
V3yueHune ncropun. OrnK-5
6. | Wctopuyeckas MK-1 ONK-5.1, OTTK-
06LEKTMBHOCTD 5.2, OTK-5.3
' MK-1.1, NK-1.2
lMpomexyToyHasa arTectaums TecThl,
dopma KOHTPOSA — 3a4EeT C OLLEHKOA Ananornyeckoe BbICKasbiBaHME
4 cemecTp
CpepacTtea MaccoBoii
7 nHcpopmaumn. HosocTu. YK-4.1, YK-4.2,
’ Peknama. Mup VK-4 YK-4.5
noctnpasgbl. Orl1K-4.1, OTlK-
OrK-4
Mpob6nemsbl OMNK-5 4.2 TecT Ned, nonunor
06W,ecTBEHHO- AK-1 OnK-5.1, OrK-
8. | MO/IMTUYECKON XN3HU 5.2, OlNK-5.3
obuectsa. Monogexos un MK-1.1, NK-1.2
NoNNTUKA.
MpomexyToyHasa atTectauns
TecTbl, MOHO/IOTNMYECKOE BblCKa3blBaHNE
dopma KOHTPONSA — IK3aMeH

20. TunoBble OLEHOYHbIE CpeAcTBa U MeTogMueckue marepuanbl, onpegenswoume

npoueaypbl OLeHMBaHUA

20.1. TeKywmii KOHTPO/Ib YyCNEBAeMOCTU

KOHTpO/Ib YyCNEBAEMOCTU MO AVUCUMM/IMHE OCYLLECTBSIETCS C NOMOLLbBIO CNEAYIOLMX OLEHOUYHbIX CPeACTB:

3aflaHne TeCToBOro Xxapakrepa, nonusior

Mpumep TectoB Nel, Ne2, No3, Ne4.,




Part1
For guestions 1-15, read the article below and then decide which word best fits each space. The

exercise begins with an example (0).
Example: 0 B
SECRETARIES

What's in a name? In the case of the secretary, it can be something rather surprising. The dictionary
calls a secretary ‘anyone who (0) ... correspondence, keeps records and does clerical work for others’.
But while this particular job (1) ... looks a bit (2) ... the word’s original meaning is a hundred times more
exotic and perhaps more (3) ... . The word itself has been with us since the 14th century and comes from
the mediaeval Latin word secretarius meaning ‘something hidden’. Secretaries started out as those
members of staff with knowledge hidden from others, the silent ones mysteriously (4) ... the secret
machinery of organisations.

A few years ago ‘something hidden’ probably meant (5) ... out of sight, tucked away with all the other
secretaries and typists. A good secretary was an unremarkable one, efficiently (6) ... orders and then
returning mouse-like to his or her station behind the typewriter, but, with the (7) ... of new technology, the
job (8) ... upgraded itself and the role has changed to one closer to the original meaning. The skills
required are more (9) ... and more technical. Companies are (10) ... that secretarial staff should already
be (11) ... trained in, or at least familiar with, a (12) ... of word processing packages. In addition to this
they need the management skills to take on some administration, some personnel work and some
research. The professionals in the (13) ... business see all these developments as (14) ... the jobs which
secretaries are being asked to do.

It may also encourage a dramatic (15) ... in office practice. In the past it was usual to regard the
secretary as almost dehumanised, to be seen and not heard.

0 A orders B handles C runs D controls

1 A explanation B detail C definition D characteristic
2 A elderly B unfashionable C outdated D aged

3 A characteristic B related C likely D appropriate
4 A operating B pushing C vibrating D effecting

5 A kept B covered C packed D held

6 A satisfying B obeying C completing D minding

7 A advent B approach C entrance D opening

8 A truly B validly C correctly D effectively

9 A thorough B demanding C severe D critical

10 A insisting B ordering C claiming D pressing

11 A considerably B highly C vastly D supremely
12 A group B collection C cluster D range

13 A appointment B hiring C recruitment D engagement
14 A improving B intensifying C advancing D heightening
15 A turn B change C switch D swing

Part 2

For questions 16-30, complete the following article by writing each missing word. Use only one word
for each space. The exercise begins with an example (0).
Example: 0 its

The Legend of the Root

Ginseng is one of the great mysteries of the east. Often referred to as the ‘elixir of life’, (0) ... widespread
use in oriental medicine has led (16) ... many myths and legends building up around this remarkable



plant. Ginseng has featured (17) ... an active ingredient in oriental medical literature for over 5,000 years.
Its beneficial effects were, at one time, (18) ... widely recognized and praised that the root was said to
(19) ... worth its weight in gold.

(20) ... the long history of ginseng, no one fully knows how it works. The active part of the plant is the
root. Its full name is Panax Ginseng - the word Panax, (21) ... the word panacea, coming from the Greek
for ‘all healing’. There is growing interest by western scientists (22) ... the study of ginseng. It is today
believed that (23) ... remarkable plant may (24) ... beneficial effects in the treatment of many diseases
(25) ... are difficult to treat with synthetic drugs.

Today, ginseng is (26) ... longer a myth or a legend. Throughout the world (27) ... is becoming widely
recognised that this ancient herb holds the answer to relieving the stresses and ailments of modern
living. It is widely used for the treatment of various ailments (28) ... as arthritis, diabetes, insomnia,
hepatitis and anaemia. However, the truth behind (29) ... ginseng works still remains a mystery. Yet its
widespread effectiveness shows that the remarkable properties are (30) ... than just a legend.

Part 3
In most lines of the following text, there is either a spelling or a punctuation error. For each numbered
line 31-46, write the correctly.spelt word or show the correct punctuation. Some lines are correct.
Indicate these lines with a tick (V). The exercise begins with three examples (0), (00) and (000).
Examples:
0 speech?
00 attempts
000 v

Artificial Speech

0 Is it possible to construct devices that will talk and understand speech
00 | As early as the 18th century, various atempts were being made to find
000 | some way of reproducing the human voice by mechanical means. The
31 | austrian inventor, Wolfgang von Kempelen (1734-1804) built a small
32 | maschine consisting of a device to produce air flow, and other similar
33 | mechanisms to function like a voice box Alexander Bell (1847-1922)
34 | also constructed a ‘talking head’, made out of artificial materials which
35 | was able to produce a few sounds. Modern techniques have lead to
36 | huge progress in this field. It is no longer neccessary to build physical
37 | models of the voice box as sound waves can be made electronicly by
38 | reproducing the different components of the sound wave. Early results
39 sounded very unnatural. More recently the quality of artificial speech
40 | has greatly improved. In fact, with some devices, it is impossible to tell
41 | whether or not a human being is talking. In most cases, however there
42 | are still problems of clarity and naturalness to be overcome, especially
43 | those of rhythm and intonation. Present automatic talker’s are limited
44 | in what they are able to say. But currant work in artificial intelligence
45 | means that speech can be produced from a devices own ‘knowledge’.
46 | This exciting development is considered to be an important area of
present-day research.

Part4

For questions 47-61, read the two texts. Use the words in the boxes to the right of the texts to form one
word-that fits in the same numbered space in the text. The exercise begins with an example (0).
Example: classical

ADVERTISEMENT FOR UNIVERSITY COURSES
Music Department New Courses




Mozart’'s Chamber Music Tuesdays 7.30 pm - 9.30 pm
Mozart's chamber works represent the summit of (0) ... attainment. Students will | (0) CLASSIC

be introduced to several of his finest (47) ... with particular (48) ... on examining | (47) COMPOSE
a variety of instrumental forms: string quartet, trio, sonata, quintet, etc. No (49) | (48) EMPHASISE
... musical expertise is required, although student (50) ... during discussion of | (49) PRACTICE
the works will be encouraged. (50) PUT

Music and Literature Wednesdays 10 am - 12 noon (51) CONNECT
Music and literature generate great emotion, but they appear to work in different | (52) TREAT
ways. This course examines the (51) ... between these art forms and their | (53) LITERATE
(52) ... of similar themes. Course materials will come from a wide range of both
musical and (53) ... genres, including sound, opera and oratoria, poetry, the
novel and drama.

EXTRACT FROM A MAGAZINE ARTICLE
Home from Home

Media attention has (54) ... the appeal of home exchange over the past few | (54) WIDE
years and many thousands of people make (55) ... to exchange their homes in | (55) ARRANGE
order to provide a holiday either in the UK or (56) ... . (56) SEA
Awareness of such schemes has grown (57) ... particularly in North America, | (57) DRAMA
which has increased the choice of exchange homes available. This can be a | (58) SOLVE
neat holiday (58) ... for those who prefer more freedom and (59) ... when on | (59) DEPEND
holiday. However, it is only really suitable for those who have few anxieties | (60) ABSENT
about their own homes being occupied in their (60) ... . (61) FLEXIBLE
Aside from the obvious cost advantage, there is the (61) ... of self-catering and
the opportunity to see beyond the normal tourist experience.

Mpumep nonunora.

Task: Hold a debate. Follow a formal structure and ascribed roles. Look for arguments and examples to support
your points of view.

MepeveHb Tem A8 Noaunora:

1. Linguistic diversity: a curse or a blessing?

2. Is multicultural diversity a reason to celebrate or a source of conflict?
3. Xenophobia behind Immigration Crisis, Not the Scale

4. Is the unequal distribution of wealth in society unethical?

5. Do modern societies need much historical knowledge?

6. Is it acceptable to rewrite history?

7. Is it a slippery slope to use Al and deepfakes to bring history to life?

8. Are Internet censorship, blocking and filtering necessary?

9. Should the press be regulated?

10. Rather thatn improving society, freedom of speech does harm to it.

OnucaHue TexHONoOrum npoeepeHus

MaTtepuasbl NpakTUYEeCKon paboTbl BbiAATCS 0OyYalOWMMCSA Ha SN1EKTPOHHOM UM BYMaXKHOM HOcuTese.
Bpemsi BbInonHeHnss tecta — 90 MuH. O6ydatowmecss He MOryT MO/b30BaTbCA  HUKAKUMKU  yYeBHMKamMK,
CNPaBOYHbIMY MaTepUasiamMmmn Uan CaIoBapsMy BO BPEMS BbINOSTHEHUS 3aaHnii TeCcTa U NPaKTUYeCKon paboTsl.

O6yvatowmecs BbIGUpaKOT TeMy AebaToB U pacnpefensoT ponv. Bpems noarotosku 3agaHusa — 1 Hegens.
Mpy noarotoBke obyuvarowmecss MOryT NoJsb30BaTbCA IHLMKIONEANSAMM, CNOBAPAMY, HAYUYHbIMU Ny6AMKaumMaMU 1
Apyrvmun matepvanamMmv. Bpems BbINOSHEHMA Ha 3aHATUM — 90 MUHYT.

Tpe6oBaHUs K BbINOSIHEHWIO 3aAaHUli (MU WKLl M KPUTEPUMN OLLeHMBaHUS)



MakcumansHoe konunyectso — 100 %. MNMpoueHTbl COOTBETCTBYIOT C/IEAYIOLLNM OLLEHKaM:
80 — 100 % — «OTANYHO».

70 — 79 % — «XOpPOLLO».

60 — 69 % — «y40BNETBOPUTESILHO.

59 % 1 HWXKe — «Hey[,0BNETBOPUTENLHO».

[ns oueHvBaHWA pe3ysibTaToB 00yYeHMs Ha TeKyLle aTTecTaumm NCnosb3yoTca creaytoLme nokasaresnm:

1) nocewaemMocTb 3aHATUI U akTUBHaA paboTa Ha 3aHATUAX (He meHee 60%);

2) yMeHue pacno3HaBaTtb U MHTEpNpeTnpoBaTb pa3HO0Opa3Hble rpaMmmaTuyeckme U nekcuyeckme cpeacTea,
COOTBETCTBYOLLME AAHHOMY YPOBHIO;

3) yMeHMe pacnosHaBaTb MapKepbl COLMa/ibHbIX OTHOLLEHWIA (CTaTyc, Peructp, CTWib 0OLWeHnsa 1 T.4.)
NNIOCTPMPOBaTh OTBET NpuMepamu, dakTamu, AaHHbIMU Hay4YHbIX UCCMef0BaHNI;

4) yMeHue ycTaHaBNUBaTb MEXAMUCUUMNHAPHbIE, MEXbA3bIKOBbIE N MEXKYNbTYpPHbIE CBA3N Ha OCHOBE
3HaHwWit B 06/1acTu reorpacmmn, UCTopmm, NOIMTUYECKO, S3KOHOMUYECKO, COLMasbHOM, peNUIMo3HON 1N KyNbTypHOW
XW3HU CTpaH M3y4YaeMbIX A3bIKOB, a TaKkKe 3HaHWii 06 MX POSIM B PErMOHANIbHbIX U F106a/bHbIX MOSIMTUYECKMX
npoueccax.

[Nns oueHMBaHMS pe3ynbTaTOB 00y4YeHMS1 Ha Tekyllei aTTecTaumm Kcnonb3yeTca 4-6anfbHas Lwikana:
«OT/INHHO», «XOPOLUO», «YA0BNETBOPUTENBHO», «HEY0BETBOPUTESTbHO.

CooTHoOLleHMEe MoKa3aTenein, KpuTepueB U LUKasbl OLEHMBaHWUA pe3ysibTaToB 00yvyeHUss Ha Tekyliei
aTTecrayuu:

KpuTepun oueHnBaHns KOMNETEHLWI YpoBeHb LWkana
CchOpMUpPOBAHHOCTYU OLEeHOK
KOMMEeTEHLMI

MosiHoe COOTBETCTBME OTBETA CTYAEHTA BCEM YETLIPEM NEPEUNCIEHHBIM | [OBbILLEHHbIN OTNn4HO

nokasarensmM. KomneTeHuum copMmnpoBaHbl NOSTHOCTbIO, UCMONb3YIOTCA | YPOBEHb
cuctemMaTnyeckn. O6yvarWMiAicss LEMOHCTPUPYET TNyOGOoKMe 3HaHWS

NporpaMmmHoro marepuana. Vcnonb3oBaHne pasHOO6pPa3HbIX
rpaMmMaTUyYeckmx U NIeKCUYECKUX CPeACcTB, COOTBETCTBYIOWMX AAHHOMY
YPOBHI0.

MocelwaeMocTb 3aHATUI He MeHee 80%.
Mpu BbINOSIHEHWUM TECTOBLIX 3a4aHuii aHo He MeHee 80% npaBUsIbHbIX
OTBETOB.

OTBeT CTyAeHTa Ha KOHTPOJSIbHO-U3MEPUTESIbHbI  MaTepuan He | ba3oBblil ypoBEHb Xopoulo
COOTBETCTBYET OAHOMY M3 NEPEYNC/IEHHbIX NokalaTesneii. KomneteHumum
B LenioMm chopMMpoBaHbl, HECMOTPSA Ha OTAesbHble NPo6enbl, 3HaHMSA
nporpaMMHOro martepuasia. HekoTopoe KOMMYeCTBO CTU/IMCTUYECKUX,
rpamMmMaTUYecKmX U JIEKCUYECKNX OLWNBOK, He MPEenATCTBYIOLWMX peLLeHNIo
KOMMYHWKaTUBHOM 3ajaun. HepocTtato4yHo pa3HoobpasHble
rpaMmaTuyeckme 1 siekcMyeckne cpeacTtsa, B LLe/IOM COOTBETCTBYIOLLME
JaHHOMY YPOBHIO.

MocelwaeMocTb 3aHATUIA He MeHee 70%.

Mpn BbINO/THEHUKN TECTOBLIX 3afaHUn AAaHO He MeHee 70% npaBUSbHbIX

OTBETOB.
OTBET CTyAeHTa Ha KOHTPOJIbHO-U3MepUTEesIbHbIE  MaTepuan He | MoporoBblil ypoBEHb YnoBneTeo
CcoOTBETCTBYET /106bIM  ABYM U3 MEPeYUC/IeHHbIX nokasaTeneli. puUTENbHO

KomneteHumMn cdopmMupoBaHbl B O6OLWMX 4YepTax, MPOABAAITCA U
MCNONbL3YTCA CUTYaATUBHO, YaCTUUYHO, YTO BblPaXKaeTcs B [OMyCKaeMbIX
HETOYHOCTAX M CYLLEeCTBEHHbIX owwnbkax npu oTBeTe. HepoctaTouHO
pasHoobpasHble rpammMaTUyecKkme 1 NIeKCMYeckne cpeacTsa, B LEeom He
COOTBETCTBYHLLME AAHHOMY YPOBHIO.

MocelaemMocTb 3aHATWI He MeHee 60%.

Mpw BbINOSTHEHMM TECTOBLIX 3a4aHunii 4aHo He MeHee 60% npaBUsIbHbIX

OTBETOB.
OTBeT CTyAeHTa He COOTBETCTBYET JIlOObIM TPEM W3 MEPEUMCIIEHHBIX | - HeypoBnet
nokasarteneii. KomneteHumMn He chOpMMPOBaHbI, YTO BblpaXaeTcs B BOPUTESIbH
GECCUCTEMHBIX,  OTPbIBOYHbIX  3HAHMWAX,  AOMYCKAEMbIX  TpybbixX 0
npodeccnoHasibHbIX  OLIMOKax, HEeyMeHuK NOHATb 3ajaHue,

yCcTaHaBNMBaTb MEeXAMCUMMIMHAPHbIE CBSA3U. Ob6yuarowuiica

[IEMOHCTPUPYET OTCYTCTBUE 3HAHWIA UMK OTPLIBOYHbIE, (pparMeHTapHble
3HaAHUA NPOrpamMmMHOro matepuasna. Hannuve owmnboK CTUIMCTUYECKMX,




rpaMMaTUYecknx U JsieKCMYecknx owmnbokK, NPEnATCTBYIOLNX PeLUEHUto
KOMMYHUKaTMBHOW 3afauun. Vicnonb3oBaHne NpoCTbIX rpamMmMaTnyeckmx 1
JNIEKCMYECKUX CPeaCcTB, HE COOTBETCTBYOLMX aHHOMY YPOBHIO.
MocewaeMocTb 3aHATUI 59% 1 MeHee.

Mpwn BbINO/THEHNM TECTOBLIX 3a4aHuin gaHo 59% u mMeHee npaBUIbHbIX
OTBETOB.

[na oueHnBaHus pe3ynbTaTtoB 06yqu|/|ﬂ nocpeancTesoM nosnsiora Ncnonb3yrTCA cneayolne nokasatenn:

1. pocTmxeHwne uenu 06LlJ,eHl4ﬂ N NMOJIHOE OCBelleHne TeMbl; JIOTMYHOCTb U Moc/iegoBaTes/ibHOCTb NOCTPOEHUA
BbICKa3blBaHWiA, ICHOCTb U KPaTKOCTb N3J/TOXXEHUA;

2. MOJSIHOTA OCYLLECTB/IEHNS (OYHKLWI OBLLEHUSI 1 BbINOMHEHUS KOMMYHUKATUBHBLIX posieli (MHULMATUBHOCTL BO
B3aUMO/EVCTBIM C yuyacTHUKaMmu fe6aToB, CoO6I0AEHNE YYaCTHUKAMU 3TUKETHBIX HOPM BEX/TMBOCTW);

3. CTeneHb pasBUTUS KOMMYHUKATUBHBIX KOMMETEHUMIA KOMMYHVMKAHTOB (pasHooGpasue yHKLMOHABbHbIX
A3bIKOBbIX (DOPM UM CPEACTB, B TOM 4WUC/Ee K/WWE, M WX COOTBETCTBME OpraHU3auyoHHbIM  (DOpPMam
MO/SIM/IOTMYECKOTO OGLLEHNS; rpaMMaTUYecKast, IEKCcUYeckas U (DOHEeTUYECKAs KOPPEKTHOCTb PEYUN YUACTHUKOBY);

4. yMeHve yCTaHaBNMBaTb MEXANCLUMINHAPHBIE, MEXbA3LIKOBLIE Y MEXKY/TbTYPHbIE CBA3M HA OCHOBE 3HaHWIA B
o6nactu reorpadum, UCTOPUN, NOIUTUYECKOW, IKOHOMUYECKOW, COLMUAsIbHOM, PE/IMTMO3HON N KY/IbTYPHOR XW3HU
CTpaH M3yyaeMbIX A3bIKOB, a TakKe 3HaHW 06 NX PONM B PETMOHA/TBHBIX U F106&/TbHbIX MONAUTUYECKMX NpoLeccax;

5. yMeHMWe WUACTPUpPoBaTh OTBET NpUMepamMu, oakTami, AaHHbIMW Hay4HbIX NCCNen0oBaHWA.

[Nsi oLleHMBaHNA pe3ynbTaToB 06YUYeHUs Ha TekyLlei aTTecTauum McnosbayeTcsa 4-6an/ibHas WKana: «OT/IMYHO,
«XOPOLLO», «Y/I0BNEeTBOPUTENBHO», «HEYA0BNETBOPUTE/TBLHO.

CooTHOLIEHMe ToKasaTesneil, KpUTEPUEB W LWIKa/bl OLEHUBAHWS pe3y/bTaToB OGYy4YeHWs Ha Tekyllel
aTTecTauuu:

KpuTepun oueHnBaHNs KOMNETEHLWI YpoBeHb LWkana
ChOpMUPOBAHHOCTHU OLLEeHOK
KOMMEeTEHLMI

MosiHoe COOTBETCTBME OTBETA CTYAEHTA BCEM YETLIPEM NEPEUNCIEHHBIM | [OBbILIEHHbIN OTNn4Ho

nokasarensiM. KomneTeHUMn cchopMrpoBaHbl MOIHOCTbI, UCMOMb3YTCS | YPOBEHb
cuctemMaTnyeckn. O6ydvalLniics LEMOHCTpUpPYeT TrNy6oKMe 3HaHWS

nporpaMMHoro maTepuana. Wcnonb3oBaHue pa3Ho06pasHbIX
rpaMmaTMYecknx U NIEKCUYECKUX CPeAcTB, COOTBETCTBYHOLUMX AaHHOMY
YPOBHI0.

O6yvalolmiics  CTpemMuTcsi K MOCTOSIHHOMY — B3aVMOAEWCTBMIO  C
ayauTopueil, B MOMHOM — 06beme  AOCTMraeT  MOCTaB/IEHHbIX
KOMMYHVKATUBHbIX Liesieli BbICTYNIeHUsl. B CTPyKType NosInIorMyeckoro
BbICKA3blBaHUSi  MPUCYTCTBYIOT ~ BCE  CTPYKTYPHblE  3/IEMEHTHI.
HeBepbasibHblli  CTWIb  OBLEHUS He MPEensiTCTBYeT  AOCTUXEHUIO
KOMMYHVKATUBHbIX Leneid. ®YHKUMOHasIbHbIE  A3bIKOBbIE  (DOPMbI 1
cpeacTtsa, B TOM uuc/e KIWUWE, COOTBETCTBYH OpraHn3auVOHHbIM
thopmam nonuorMyeckoro o6uieHusi. OTCTyneHUss OT BPEMEHHOTo
pernameHTa ¥ OWMOKA COLMOKY/IbTYPHOrO M/jlaHa He HabifalTcs.
JonyckaeTcsi He3HauuTes/lbHOe KO/IMYECTBO SA3bIKOBbIX OLUNGOK, He
3aTpYAHAOLWMX BOCPUSITUE.

OTBeT CTyAeHTa Ha KOHTPO/IbHO-U3MEPUTESIbHBLIA MaTepuan He | ba3oBblil ypoBEHb XopoLuo
COOTBETCTBYET OHOMY M3 Nepednc/ieHHbIX nokasateneii. KomneteHuum
B LesioM cpOPMUPOBaHbl, HECMOTPS Ha OTAesbHble NPo6esbl, 3HaHUA
nporpaMMHoOro Matepvasia. HekoTopoe KOMMY4ecTBO CTUIUCTUYECKUX,
rpaMMaTUyecknx 1 IEKCUYECKUX OLLIMBOK, He NPENATCTBYHOLNX PELLEHWNIO
KOMMYHWKaTUBHOM 3agaun. HepocTaTtoyHo pa3sHoobpasHble
rpammartmyeckme n ekcmyeckne cpeactsa, B Le/IOM COOTBETCTBYOLLME
AaHHOMY YPOBHIO.

O6yvalowuinics  CTpeMUTCS K MOCTOSHHOMY — B3aMMOLEWNCTBUIO  C
ayavTopureit, NpakTMYeckn B MNOSTHOM 06beMe AOCTUraeT NoCTaB/IEHHbIX
KOMMYHWKaTVBHbIX Lleneil BbICTYN/IEHNs. B CTpyKType MosiMiornyeckoro
BbICKa3blBaHWSA MPUCYTCTBYKOT BCE CTPYKTYPHbIE  3M1EMEHTbI, HO
A0NYCTUMbI HEKOTOpPbIE OTKNOHEHUS. HeBepbasibHbIN CTU/b OOLLEHNST HE




NPenaTCTBYEeT [AOCTMXXEHMIO KOMMYHUKATVBHBIX LUefeil. HabniogatoTcs
He3HaUYNTe/IbHble OTCTYM/IEHNS OT BPEMEHHOro periameHTa  wuunm
HEe3HaUYNTEe/bHble OLWIMGKM COLMOKY/IbTYPHOTO MnaHa. J[onyckaeTcs
HaIM4Me A3bIKOBbIX OLIMGOK, HE 3aTPYAHSIIOLIMX BOCNPUATHE.

OTBET CTyAeHTa Ha KOHTPOJIbHO-U3MEPUTENbHLI  MaTtepuan He | Moporosblii ypoOBEHb Y£oBneTso
COOTBETCTBYET /II06bIM  [BYM W3 NEPEYUC/IEHHbIX MNoKasaTeseil. pUTENsLHO
KomneTeHumn cgopMUpoBaHbl B O06OLWMX 4epTax, MPOsIBASTCA |
MCMNONb3YHTCS CUTYaTUBHO, YACTUYHO, YTO BbipaXaeTcs B AOMycKaeMblX
HETOYHOCTSIX M CYLECTBEHHbIX OWMOKax Npu oTBeTe. HefocTaTouyHO
pa3HoobpasHble rpaMmMaTUYecKne 1 TeKCUYeckne cpeacTsa, B LiesIoM He
COOTBETCTBYHOLLME AAHHOMY YPOBHIO.

B CTpyKType Nonuniornyeckoro BbickasbiBaHUA HAGNOAAOTCS CEPLE3HbIE
OTK/TIOHEHUA OT CTPYKTYpbl. CTpaTernn B3aMMOAENCTBUSI C ayauTopueii
[EMOHCTPUPYIOTCS N/10X0. HeBepbasibHbI CTUIb OBLLEHWST 3aTPYAHSAET
[OCTUXEHNE KOMMYHUKATUBHLIX Lesieli BbICTyneHusi. Habnogattcs
3HAYNTE IbHbIE HAPYLUEHNS CTPYKTYPbI (DOPM MOMUIOTMYECKOrO 06LLEHNS
W  OTCTYM/IEHNS OT BPEMEHHOTO  perfiaMeHTa, si3blkOBble U
COLMOKY/IbTYPHbIE OLUMGKM, NPENSITCTBYHOLLME NMOHUMAHMIO.

OTBeT CTyAeHTa He COOTBETCTBYET /0ObIM TPEM W3 MepPeqnUCNeHHbIX | - Heynosnet
nokasateneit. KomneteHuMn He cpopMMpPOBaHbl, UTO BblpaXaeTcsl B BOPUTE/TbH
GECCUCTEMHbIX,  OTPbIBOYHLIX  3HAHMSIX,  [OMYyCKAeMbIX  rpy6bixX o
npopeccMoHanbHbiX ~ OWIMGKAxX,  HEYMEHUM  MOHSTb  3ajaHue,

yCcTaHaB/IMBaTb MeXAMCUMMANHApHble CBA3M. O6yuatoLmiics

OEMOHCTPUPYET OTCYTCTBUE 3HAHWIA UM OTPbIBOYHbIE, hparMeHTapHble
3HaHUS MpoOrpamMmHOro Matepuasnia. Haimume oOWMB0K CTUNCTUYECKNX,
rpamMmaTMyecKkMx U JIeKCUYECKUX OLIMGOK, NPEensTCTBYHOLWMX PEeLUeHUHo
KOMMYHUKaTUBHOW 3afauun. Vicnonb3oBaHne NpoCTbiX rpamMmMaTnyeckmx um
NEeKCNYecknx cpeacTB, He COOTBETCTBYHLLMX AAHHOMY YPOBHIO.

B CTpykType MONnA0OrMY4eckoro BbiCKasblBaHWs OTCYTCTBYIOT HEKOTOPbIE
CTPYKTYpHble 3/1eMeHTbl. CTpaTternm B3anMOAeNCTBUA C ayamTopueli He
LeMoHcTpupytoTcs. HeBepbasnbHbli CTuUNb  00LWEHMA nNpensaTcTeyeT
OOCTWXKEHMNIO KOMMYHUKATMBHbIX Leneii BbiCTynneHus. HabnopatoTtcs
rpybble HapylleHust CTPYKTYpPbl )OpM MOSIMIOTMYECKOr0 06LLEHMS,
3HaunTe NbHbIE OTCTYM/IEHMS OT BPEMEHHOr0 pernameHTa, S3blKoBble U
COUMOKYNbTYPHbIE OWNGKN, NPEensTCTBYHOLWME NOHUMAHMIO.

20.2. NMpomeXxyTo4yHaa aTrectayusi

MNpomexyTouHas aTTecTauusi no [AMCLUWMN/IMHE OCYLLIECTBNSETCS C MOMOLLbI  CreAytoLmx
OLeHOYHbIX CPEACTB:

1 cemecTp - 3K3amMmeH

MoprotoBka Ny6AMYHOrO BLICTYM/IEHMS C Npes3eHTauvein Ha nwoby Temy NpoingeHHoro marepvania. HanncaHue
TECTOB.

2 cemecTp — 3a4yeT C OHEHKOVI

MoHo0orM4eckoe BbICKa3blBaHMe MO 6UNeTy, BKIKYalLWeEMy uMTaTy Ha OAHYy M3 TeM CEMeCTpa, M HanucaHue
TecToB. NepeyeHb TeM COOTBETCTBYET 3asB/IEHHbLIM pa3fenam ceMecTpa.

3 cemecTp - 3a4eT C OLEHKOW
[Junanornyeckoe BbiCKa3biBaHVe Ha OCHOBE BONpoca No oAHON 13 Tem pasgena. HanncaHwe TecTos.

4 cemecTp - 3K3amMeH

MOHO/10rM4Yeckoe BbiCKa3blBaHWe HA OCHOBE ra3eTHOTO MJIM XYPHa/IbHOrO 3aro/IoBKa 06LLECTBEHHO-MO/IUTUYECKON,
06LLEKYNbTYPHOW MM COUMasIbHON HanpasfieHHOCTU. lepeyeHb TEM COOTBETCTBYET 3asiB/IEHHbIM pasgesnam
cemecTpa. HanucaHve TecTos.

Mpumep TecTa no yteHuto (1 yac 15 MuHyT)
Part 1



Answer questions 1-14 by referring to the book reviews. Indicate your answers on the separate answer
sheet. For questions 1-14, match each of the statements below with one of the books (A-E) reviewed.
Some of the choices may be required more than once.

Which book ...

is considered a challenging read?

is praised for its originality?

conveys a character’s feelings of inadequacy?

is written in a similar style to a previous novel?

describes the results of one person’s uncharacteristic behaviour?
has a main character who is reluctant to accept a diminishing role?

reveals the unhappiness hidden in people’s lives?
looks at the relationships between two people from different backgrounds?

explores the unchanging nature of life in the country?

deals with the characters’ attempts to reach a deeper understanding of themselves?
focuses on a character who is both appealing and scheming?

features a main character whose views on traditional ways of life undergo a change?
deals with the activities of someone living in an invented world?

focuses on how people cope with disruption in their lives?
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New In Paperback

A

The career of citizen Tristan Smith, set in the
fictional republic of Efica, is an extraordinary
parable of human power, history and humour. In a
feat of considerable literary skill, the author has
created a world with its own history, traditions and
customs.

The book is notable also for its humour, and for the
author's unique vision, which is here combined
with his penetrating psychological insight in a novel
which is difficult but rewarding.

B
Harriet is poised and middle-class, with an
architect husband and her own business.

Ordinarily, she would never have met Sheila, a
traditional working-class woman who looks after
her ageing father and has brought up her
grandson, Leo, since he was three.

Their lives are shattered when the teenage Leo
viciously attacks Harriet's son, Joe, in the street.
After the court case both boys refuse to talk about
what happened. Leo, who had been a model pupil
and had never been involved in a fight before, will
not explain what came over him, while Joe
recovers physically but becomes withdrawn.
Harriet is tortured by the effect on her son and
ministering to him takes over her life. Sheila is so
wracked with guilt that she requests a meeting -
from which their unusual friendship grows.

The great strength of the author has always been
in depicting how people react to upheaval in their

D

Following his recent blockbuster success, the
author has produced a sequel resonant with the
same gentle irony and acid observations of family
life which made its predecessor so appealing.
Fifteen years after her daughter's death, Aurora
Greenway approaches her seventies with her

spirited companion, Rosie Sunlap. Aurora’s
approach to life remains the same winning
combination of vanity, charm and reluctant

kindness, and Rosie provides an ally in her
continuing and highly enjoyable manipulation of
both suitors and friends. By the end of the book,
Aurora is forced to acknowledge the passage of
time that brings a new generation to centre stage.
The author is skilful at exposing the haunting
sadness that hovers beneath the seeming
ordinariness of life. He is attuned more to the
shadows than the bright lights of human activity
and identifies the randomness of events.

E

Six disparate people are brought together by
millionaire Logan Urquhart to sail around the
islands of the South Pacific in his yacht, the Ardent
Spirit.  With her awe-inspiring mastery of
descriptive language, the author charts the
personal voyages of self-discovery with which each
of these mariners prepares to return home, their
own spirits quickened and made ardent by the
experience of life adrift on ‘the desert cities of
waves'.




lives. He also captures the mother’s sense that, no
matter how hard she tries, she can never do
enough.

(o3

Shortlisted for the Booker prize, this book follows
the fortunes of one of the most isolated of the
Scottish Orkney islands and its inhabitants over a
long and uneventful rural history.

The book sets this narrative against pertinent
moments in Scottish history, as vividly imagined in
the daydreams of the young protagonist, Throfinn
Ragnarson, who disappears abruptly at one point
in the book, only to return after the Second World
War, having now learnt to appreciate the simplicity
of his worthy ancestors’ lives

The author uses startling images to convey her
themes of memory and awareness. Those images
are both alienating and illuminating.

Part 2

For questions 15-21, you must choose which of the paragraphs A-H fit into the numbered gaps in the
following newspaper article. There is one extra paragraph which does not fit in any of the gaps.
The day | drew Picasso
Richard Cork recalls how, as an 18-year-old student, he came face-to-face with one of the most revered artists of the century.

Even seen at a distance, eating his lunch at an
open-air restaurant in Cannes harbour, Picasso
was instantly recognisable. | was an 18-year-old
student, filling in time before university by travelling
round Europe and Morocco in a battered and
unreliable van. Having run out of money, | found a
boat-painting job on the waterfront. But | spent
much of the time drawing, and was lucky enough
to be carrying an ample sketchbook when my
encounter with the octogenarian artist took place.
15

But my request was generously granted. Taking
the large sheet | passed over, Picasso inscribed
his name across the top of the paper. Then, as if
unable to resist the blankness below, he added an
exuberant linear flourish on the rest of the page.
But Picasso’s art, even at its least representational,
was usually anchored in observed reality. So the
curves may well refer to a cloud, the wind-rippled
sea or the shape assumed by Cannes harbour,
dominating his lunchtime vantage point.

16

After a while, | returned to the boat and proudly
displayed the fruit of my visit. But the friend who
had encouraged me to introduce myself to Picasso
could see that the lunch party was still in progress.
‘Is that all?’ he asked, looking at the signature.
‘Why on earth don’t you go back and make the
most of it? You won'’t get a chance like this again -
and he probably wouldn't mind if you drew his

18

As if to bear this out, Picasso at last relented and
lapsed into repose. For a few extraordinary
minutes, he deliberately gave me the chance to
study him without impediment. | noticed how tough
and alert he appeared, still taut in a blue- and-
white striped jersey. As compact as a wrestler, the
deeply tanned figure resembled an athletic 60-
year-old rather than a man who would soon be
celebrating his 84th birthday.

19

He also seemed curiously removed and alone,
even though there was plenty of company nearby.
His engaging burst of buffoonery could not
disguise an underlying gravity of spirit. Content to
let his friends do most of the talking, he sat in a
very private and absorbed silence, pursuing his
own isolated interests undisturbed.

When the American lady told me that ‘the Maestro’
wanted to see his portrait, | became embarrassed
and replied that it wasn't good enough to show
him. Picasso insisted, however, and after | passed
my sketchbook over, he gave my efforts a
generous nod.

20

He handed the pad back, and there was a drawing
blithely at odds with my dogged strivings. Picasso
had moved one eye onto my nose, and
summarised my smile in a single, irresistibly
vivacious line. | looked like a creature who had




portrait.’

17

Once he noticed, Picasso grinned like an imp and
made my task wickedly difficult. He acted out a
range of expressions, both ridiculous and macabre
- rolling his eyes, sticking out his tongue and
brandishing his hand in fantastical shapes on
either side of his forehead. The entire performance
was carried out with the gusto of an instinctive
clown.

strayed from one of his more lighthearted
mythological compositions. Perhaps he saw me as
an intruder from another world, peering in at him
with all the gauche curiosity of a young man
amazed to find himself face-to-face with an artist
he venerated.

21

All the same, | look back now and wonder at my
good fortune. Meeting Picasso and, more
important, receiving his attention meant an
enormous amount to me.

A

Sketchbook under arm, | returned to Picasso’s
table. | thought it wise not to ask him whether he’'d
mind having his portrait drawn: a refusal at this
stage might have wrecked the whole delicate
enterprise. So | simply stood by the table, propped
my pad against an ironwork screen, got out a stick
of crayon and started to draw.

B

Today, when | view the sheet with the two portraits,
| am impressed above all by the salutary contrast
between my tentative draughtsmanship and the
joyful, effortless virtuosity of the face summarised
beneath.

C

Picasso was known to be a fairly reclusive figure
who spent most of his time shut away working high
in the hills. So | was doubly astonished to find him
seated at a table with his wife, Jacqueline, and
three companions. Without my friend’s prompting, |
would never have dared to walk over and ask for
his signature. Nor did | imagine, as | nervously
introduced myself and offered my sketchbook, that
he would comply.

D

I marvelled at the youthfulness of his clear, dark
eyes, set with startling intensity in features
remarkably unencumbered by the folds of slack
flesh on so many elderly faces. The eyes were
mesmerising, and | tried to give them the
necessary forcefulness. After fastening themselves
on whatever they wanted to scrutinise, they did not
blink until the unwavering gaze moved elsewhere.

E

I was tempted to give up the struggle, but the
sheer high spirits of my playful sitter seemed
tantamount to a challenge. However obstructive his
antics, | felt that he was testing my persistence, in
order, perhaps, to discover the true extent of my
determination.

F

| thanked Picasso, and asked him if he would be
kind enough to sign the drawing. After consultation,
the American explained that ‘the Maestro says you
already have his signature’. So there were limits to
the generosity he was prepared to bestow on me!
G

Then, to my astonishment, he announced that it
was now his turn. | lost no time in giving him my
crayon, and his hand applied a few swift, decisive
strokes to the paper. In a matter of seconds, with
beguiling assurance, he outlined a bearded face
below the head which had taken me so many
anxious minutes to produce.

H

Delighted, | thanked him and embarked on a
halting conversation. Since Picasso’s English was
even poorer than my French, an extravagantly
dressed American woman at the table acted as our
interpreter. She kept describing him as ‘the
Maestro’, and it was difficult to combat her gushing
interjections. But | did manage to tell Picasso of my
voracious interest in art and my admiration for his
work.

Read the following magazine article and answer questions 22-28. On your answer sheet, indicate the
letter A, B, C or D against the number of each question. Give only one answer to each question.
P.D. James
Barbara Michaels meets the acclaimed crime writer, whose innocent

exterior hides a complex and brilliant imagination.




Best-selling crime writer P.D. James - the initials
stand for Phyllis Dorothy - exudes an air of quiet
authority. It is easy to envisage her, had she not
become a creator of detective stories with more
twists and turns than a spiral staircase, as a
headmistress of a girls' school. But it is soon
apparent from what she says that the authoritative
mien is, in fact, a cloak for shyness. She reluctantly
admits that Adam Dalgliesh, the detective in her
novels, 'is, | suppose, modelled on myself - or
rather, the way | would have turned out if | had
been a man'. Dalgliesh prefers to unravel the
complexities of crimes solo, as does his creator. 'l
need time on my own, particularly when | am
writing. | can write more or less anywhere as long
as | have total privacy.'

She is too modest to concur with the view that she
is Britain's best-known crime writer, even though
her books - 12 major detective novels - are read
avidly by millions all over the world. She herself is
a great fan of the works of close friend Ruth
Rendell. 'l particularly enjoy her psychological
works, written under the name of Barbara Vine.'
Books beside her bed are most likely to be by
women writers such as Iris Murdoch, Anita
Brookner and Penelope Lively, although not to the
total exclusion of male authors like Graham
Greene and Evelyn Waugh, whom she considers
to have been the greatest novelists of their
generation.

Success came to P.D. James late in life. Now in
her seventies, she was 42 when her first crime
novel, Cover Her Face, was published. Born in
Oxford, the eldest of three children, Phyllis grew up
mainly in Cambridge, where her family moved
when she was 11 years old. 'l met my husband
there - he was a student at the university, and |
have always loved the place. That is why | chose it
as the setting for An Unsuitable Job For A Woman.”
Reluctantly, she reveals that from a promising

start, life has been hard, even tragic at times. Her

Irish doctor husband, Connor Bantry White,
returned from the Second World War, during which
he served with the Royal Army Medical Corps, a
very sick man. ‘I had to work long hours to support
him and our two young daughters, Clare and Jane.
The ideas were teeming in my head, but | could do
practically nothing about it - | simply hadn't the
time. My husband's parents, however, were
marvellous, and took my daughters under their
wing, giving them a sense of security throughout
those difficult years.'

While working full-time in administration for the
National Health Service, she made good use of her
enviable organisational skills. At one point, five
psychiatric outpatients' clinics came under her
jurisdiction. Then followed 11 years at the Home
Office, first in the Police Department, doing
administration for forensic science research, and
then in the Criminal Law section, in the juvenile
crime division. It was while working in forensic
science that she became 'quite accustomed' to the
sight of corpses. But it was not fascination with
death itself that inspired her. 'lt was, rather, the
shape and construction involved in the writing of a
crime novel that appealed. | have always enjoyed
reading detective stories, and | always knew that |
wanted to be a writer.'

T didn't want to use the traumatic events of my
own life in a work of fiction. The writing of a
detective story appealed as a wonderful
apprenticeship for someone setting out to be a
serious novelist, and it was suitably removed from
my own experience. As | went on, | became
increasingly aware that one could stay within the
constraints and indeed within the so-called formula
of the classic detective story and still write a good,
serious and revealing novel about human beings.
Writing detective stories', she says, 'is a way of
bringing order out of disorder. The solution of a
crime confirms the sanctity of life - even if that life
is unlovable. Nobody really likes violence.'

22 What does the writer suggest about P.D. James’s outward manner?

A Itis an attempt to discourage curiosity.
B It points to a lack of self-confidence.

C It conceals the true nature of her personality.

D It comes as a surprise to her readers.

23 When guestioned about Adam Dalgliesh, P.D. James

A concedes that the detective resembles her.
B admits that his behaviour is unusual.
C accepts that he does not enjoy company.

D recognises a weakness in the detective’s character.




24 What is revealed about P.D. James’s tastes in reading?
A She prefers books with lots of action.
B She is less keen on male than female writers.
C She believes that men write better books than women.
D She thinks that women writers are not given enough credit.
25 According to P.D. James, her early writing career suffered from lack of
A support.
B commitment.
C confidence.
D opportunity.
26 What characterised P.D. James'’s work in the National Health Service?
A It was well-suited to her talents.
B It was not a satisfying experience.
C It was useful for her future writing.
D It was not sufficiently demanding.
27 P.D. James was drawn to writing crime novels because
A they were her favourite sort of reading.
B they would be useful to her in her career.
C she liked the technical challenge they offered.
D she had experienced the effects of crime at first hand.
28 What realisation did P.D. James come to while working on her detective stories?
A It was not necessary to pay attention to established patterns.
B The conventions did not adversely affect the quality of her writing.
C It was inevitable that she would become emotionally involved.
D The subject matter was more limiting than she had expected

Part 4
Answer questions 29-47 by referring to the magazine article about people exchanging occupations.

For questions 29-47, answer by choosing from the people (A-D) on the right below. Some of the choices
may be required more than once.

Which of the people A-D states the following about her day?

She wasn't sure what clothes would be appropriate 29 ...

She patrticularly enjoyed a quiet period during the day. 30...

She was surprised by a comment someone made. 31..

She felt the lack of companionship. 32..

She didn’t want to appear out of place. 33...

She had misjudged the type of personality required for the job. 34..

She had been made aware beforehand of a possible problem. 35...

She had difficulty mastering one of the required skills. 36 ... A Amanda
She found it hard to resist a temptation. 37 ...

She felt that remaining calm would be the best tactic at one point. 38... B Cindy
Which of the people A-D refers to

an advantage of the other person’s occupation? 39.. C Rosemary
the realisation that attempts were being made to trick her? 40 ...

a concern that proved unnecessary because of equipment provided? 41 ... D Hilary
being out of practice at something? 42 ...

her certainty that she would be able to cope? 43 ...

agreeing to get involved in an activity? 44 ...

a working method that had changed since she was young? 45 ...

a phrase that she implies could be more simply expressed? 46 ...

her failure to impress other people? 47 ...




We changed lives for a day!
Have you ever dreamed about swapping lives with someone else for a day? Perhaps you think it would
be more fun to do something quite different for a change? We fixed it for four people - read how it went.

Amanda (23), a young mother with two daughters, swapped lives with her friend Cindy (30), who
works as a waitress at a glitzy London restaurant and entertainment complex.

A Amanda’s story

I'd never been inside anywhere remotely like it
before. | couldn’t believe how dark and noisy it was
— there were so many people and such a brilliant
atmosphere. It was all a far cry from my home town
and, to be honest, | wasn'’t sure I'd survive! Being a
mother is definitely a busy job - but this was
something else!

| had just fifteen minutes to learn how to carry a
tray of drinks at shoulder height with one hand.
The other waitresses made it look so simple, but
just as | was getting the hang of it, the drinks
started to slide off the tray and crashed on to the
floor, splattering cocktails everywhere. | was so
embarrassed, but all the other waitresses laughed.
Everyone makes a fool of themselves at first!

By opening time at 11.30 am, a queue had already
formed outside and | began to feel really nervous. |
was worried about how I'd remember all the
orders, but that, at least, wasn't a problem because
everything was automated.

After a couple of hours my feet really ached and |
couldn’t get used to the constant loud music. Every
time a customer spoke to me | had to say
‘Pardon?’, which was so embarrassing! By the end
of my shift at 5 pm, | was totally exhausted and
longed to soak my feet in a bowl of hot water. |
couldn’t believe it when one of the waitresses told
me it had been a ‘quiet’ day!

| never realised how tiring waitressing would be.
I've always thought it was a job for shrinking
violets, but in fact you definitely need to be quite
bubbly, as well as having the ability to keep a cool
head and deal with what is known in the trade as a
‘high-volume experience’ — in other words, lots of
customers!

I'm really quite shy and | don't think | could cope on
a Saturday night, when it gets chaotically busy. |
wasn't too impressed with the pay either.
Unfortunately, | must have been a lousy waitress
because even the rich Americans didn’t tip me a
bean!

I must admit | was very glad to get back to my
children. It seems quite easy after waitressing!

B Cindy’s story

| was feeling quite apprehensive about being a
‘mum’ for the day, but | was looking forward to it,
too. I'd been warned the girls were cheeky, but in
my ignorance | thought | could handle it. Little did |
know!

As Amanda left to make her way to the restaurant,
| had to get the two girls dressed and fed. After
dropping off Sophie at school and Katie at nursery
| thought I'd have three hours of peace. Wrong! A
note from Amanda reminded me that | still had to
make the beds, clean the house and do the
washing.

At 1 pm | picked up Katie, whizzed around the
supermarket and then took her home for lunch. But
it was when | brought Sophie home from school
that the real trouble started. They turned the settee
into a trampoline and played a game which
involved screaming as loudly as they possibly
could! | decided to take the laid-back approach,
imagining they’d soon get worn out. Wrong again. |
thought | had a fair amount of stamina, but they
beat me, hands down!

After much persuasion, | managed to get them into
bed by about 8 pm, but then the fun and games
started! How many glasses of water can a child
drink, for heaven’s sake? Of course, | realised it
was just a ploy so they could come downstairs and
watch television, but it was exhausting to spend all
evening negotiating deals with them.

I never realised how tiring it could be looking after
two small children. You don't get a second to think
about yourself — and the sheer sense of
responsibility is overwhelming. Even so, | really
enjoyed the day.

Rosemary (42) runs a dairy farm. She swapped with Hilary (30), a teacher at a primary school.




C Rosemary’s story

On the farm, | have to get up at 5.30 am so -
sleeping in until 7 was pure luxury! But | dithered
for ages about how to look. | could hardly turn up in
overalls and boots, could 1?

Looking at a sea of faces - about 400 pupils - at
assembly, | hoped | melted into the background
and that my fresh complexion didn't make me
stand out as being straight off the farm.

After that it was time for a maths class. The
children worked in small groups, using workcards
graded according to difficulty - rather different from
when | was at school and we had to recite tables in
unison! Then | helped out with a nature project -
identifying and feeding species of snails.

By lunchtime | was exhausted and looking forward
to an hour's break, but the teachers only have
about five minutes to eat their meal. There's so
much to do before classes start again. | attended a
staff meeting about reports and couldn’t avoid
getting roped in to help with athletics trials.

After lunch there was a silent reading lesson
(bliss!) and then a French lesson in the video
room. This was great fun because all the children
wanted to practise on me, which really showed up
my rusty French.

Finally we moved on to the school hall for Physical
Education. | was drained by now, but the children
seemed to have inexhaustible energy.

The hardest part of the job was standing up in front
of the class and speaking - even for just two
minutes, it's daunting. Teachers may get more
holidays a year, but | think I'll stick to farming,
anyway!

D Hilary’s story

| arrived at White House Farm at 8.30 am, bright
and early, only to discover that Rosemary had
been up for three hours! Rosemary’s 280-acre
farm has 100 Jersey cows, 15 calves and heifers
and about 800 ewes! As well as milk, she
manufactures ice-cream, yoghurt and cream,
which is sold in shops, restaurants and at tourist
attractions. | spent most of the morning in the ice-
cream parlour, bottling milk into plastic litre
containers, squeezing ice-cream from a machine
into cartons and sticking on labels. It was difficult to
stop myself dipping my fingers into the goodies! At
lunchtime it was time to inspect the sheep. | drove
over to one of the fields and picked up a ewe which
had fallen over. If the sheep are left for more than
12 hours once they have fallen over they could die,
so they have to be checked every day. What a
nightmare it must be in winter!

After feeding the calves, | started the milking. The
process took an exhausting two-and-a-half hours.
And Rosemary does this twice a day, starting at 6
am, seven days a week, 365 days a year!

| found it quite a lonely day. | was surprised how
much | missed the children - animals don’t answer
back! The worst aspect of the job is not being able
to get away from work. The cows always have to
be milked twice a day, so it's really difficult to plan
any time off. Rosemary will only get about three
days’ holiday this year.

Farming seems romantic but the reality is very
different. The income is irregular and I'd hate to be
at the mercy of the weather.

Mpumep TecTa No ayanpoBaHuto (BbINOSTHEHNE 45 MUHYT)

Part 1

You will hear a talk given by a woman who is a successful climber. For questions 1-10, complete the

sentences. You will hear the recording twice.

MOUNTAIN CLIMBER
On her expedition, she became aware of the feelings of (1) and connected with mountaineering.
She had previously taken part in several so-called (2) ... .
She found the (3) ... for climbing Everest particularly hard.
She was particularly worried about the (4) ... she would have to climb through.
She says that you cannot take any of the (5) ... of life with you on Everest.
On her first trip there, she regretted taking (6) ... with her.
When she climbed Everest, she left her (7) ... after a certain point.
She says you mustn’t waste (8) ... or fuel when you're on the mountain.
When they reached the top, they had a sensation of (9) ... .

Her book about climbing Everest is called (10) ... .




Part 2
You will hear a radio music presenter talking about his job. For questions 11-19, complete the
sentences. Listen very carefully as you will hear the recording ONCE only.

MUSIC PRESENTER
He got a degree in (11) ... from university.
On leaving university, he began a career in (12) ... .
His first experience of broadcasting was at a (13) ... station.
When he first tried to work in radio professionally, he got a lot of (14) ... .
One station invited him to attend some (15) ... .
The programme he presents usually lasts for (16) ... .
When he arrives, he starts by (17) ... .
Then he works out what the (18) ... and running order of his programme will be.
After lunch he looks through the (19) ... .

Part 3
You will hear part of an interview with someone who founded a magazine. For questions 20-25, choose
the correct answer A, B,C or D. You will hear the recording twice.

20 How was Time Out unlike other publications in 19687
A It was written by one person.
B Information was more accurate.
C It had a comprehensive list of events.
D It was in the form of a magazine.

21 What experience did Tony have of publishing?
A He had worked for What'’s On.
B He had written numerous articles.
C He had transformed an existing magazine.
D He had started a student magazine.

22 Why did Tony leave university?
A He wanted to go to France.
B He didn’t have time to study.
C He had failed his French examinations.
D He had found an alternative career.

23 What led to the magazine becoming a weekly?
A some market research
B the quantity of information
C technical improvements
D external pressure

24 Why were the big publishers not interested in this type of magazine?
A It was popular with students.
B It was considered too expensive.
C It came out too frequently.
D It threatened their publications.

25 Compared to 1968, people who buy Time Out today are



A more intelligent and active.

B more likely to be parents.

C more or less the same age.

D more mature and professional.

Part 4

You will hear five short extracts in which different people are talking about things that have recently
happened at work. You will hear the recording twice. While you listen you must complete both tasks.
TASK ONE

For questions 26-30, match the extracts with the situations, listed A-H.

A receiving an unwelcome visitor
B being unfairly blamed for something
C making a terrible mistake Speaker 1 (26) ...
D receiving an unexpected offer Speaker 2 (27) ...
E doing something uncharacteristic Speaker 3 (28) ...
F resolving a misunderstanding Speaker 4 (29) ...
G avoiding an argument Speaker 5 (30) ...
H changing an opinion of someone
TASK TWO
For questions 31-35, match the extracts with the feeling each speaker expresses, listed A-H.
A amusement
B
anger Speaker 1 (31) ...
C guilt
. Speaker 2 (32) ...
D confusion
: . Speaker 3 (33) ...
E resignation
Speaker 4 (34) ...
F shock Speaker 5 (35)
G suspicion P
H sadness

Hepequb TEM A1 MOHOJ10TMYECKOro BbiCKa3bliBaHUA-NMpe3eHTaunn (1 CEMeCTp)Z

. Internet Identity

. Third Culture Kids

. Chinese National Identity

. Mandarin Chinese as a Global Language
. World Englishes

. Chinglish

. The Role of Lingua Francas

. Linguistic Diversity
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MepeyeHb BONPOCOB /151 MOHOJIOTMYECKOIO BbICKAa3bIBaHWS (2 cemecTp):

1. «For many, the hijab represents modesty, piety and devotion to God, and | truly respect that. But the hijab
should not be used as a means of applying social pressure on people» (Queen Rania of Jordan).

2. «Refugees don't make our country less safe. But xenophobia, fear and hate do» (Ted Lieu).

3. «We must insist on assimilation — immigration without assimilation is an invasion. <...> They need to learn
English, adopt our values, roll up their sleeves and get to work» (Bobby Jindal).

4. «We have become not a melting pot but a beautiful mosaic. Different people, different beliefs, different
yearnings, different hopes, different dreams» (Jimmy Carter).

5. «The crucial differences which distinguish human societies and human beings are not biological. They are
cultural» (Ruth Benedict).

6. «A simple way to take measure of a country is to look at how many want in. And how many want out» (Tony
Blair).

7. «The loss of national identity is the greatest defeat a nation can know» (Slobodan Milosevic).



8. «Racism is man’s gravest threat to man — the maximum of hatred for a minimum of reason» (Abraham Joshua
Heschel).

MepeveHb BONPOCOB A/151 AMasiorMyeckoro BbickasbiBaHus (3 cemecTp):

s it I bots?
Should we judge historical figures by the morals of today?
Without morality, will the market economy destroy itself?
Can rewriting history be justified?

Do modern societies need historical knowledge?

agrwONRE

Hepequb BOMpPOCOB A/11 MOHOJ10I'MYEeCKOro BbiCKka3biBaHUA (4 CeMeCTp)Z

. «How the web distorts reality and impairs our judgement skills»

. «Psychology: Why bad news dominates the headlines»

. «You thought fake news was bad? Deep fakes are where truth goes to die»

. «Fake news is bad. But fake history is even worse»

. «Mainstream media still dominate online news»

. «How print is surviving the digital age»

. «The New World, Nothing but the truth»

. «Most Young People Are Interested in Politics, but Are Alienated by Politicians»

. «Thailand elections: young people want radical change in a country they say is stagnating»

© 00 ~NO Ol WN P

OnucaHue TexHonorMm npoeeneHus

1 cemecTp

JK3aMeH NPoBOAMUTCSA Mo BuneTam, cogepxalyym Temy npeseHtaumm (40 MUHYT Ha NOATOTOBKY) U ABa TecTa (Ha
BbINOJIHEHVE OTBOAWTCS 2 Yaca).

Mpoueaypa nepBoii NMOBTOPHOI aTTecTalyn BKIOUAET BbINO/IHEHME MUCbMEHHOTO TecTa W/MnyM MOHOMOTMYECKOTO
BbICKa3blBaHUsi MO TeMe pasfena (B c/iyyae MosiyyeHUss Hey[OBMEeTBOPUTENbHOW OLEHKM NpU NPOBEAEHUM
MPOMEXYTOYHOI aTTecTauumn no kKakomy-m6o acnekTy). Mpouenypa BTOPOI MOBTOPHOW atTecTauvu BkIOYaeT
BbINOJSIHEHVE MOHOJIOFMYECKOTO BbiCKa3biBaHUS Mo TeMe pasgena (40 MUHYT Ha NOArOTOBKY).

2 cemecTp

3ayeT npoBOAUTCA NO BueTam, CoAepXalmM LMTaTy, KOTOPY HEO6X0ANMMO NPOKOMMEHTMPOBAaTb (15 MUHYT Ha
noAroToBKy) 1 ABa TecTa (Ha BbINOJ/IHEHME OTBOAMTCA 2 Yaca).

Mpoueaypa nepBoii MOBTOPHOI aTTecTalyn BKAOUAET BbINO/IHEHME MUCbMEHHOTO TecTa W/MM MOHOMOTUYECKOTO
BbICKa3blBaHUsi MO TeMe pasgena (B c/iyyae nosiyyeHUss HeynOBMETBOPUTENbHOW OLEHKM MpU NpPOBEAEHUM
MPOMEXYTOYHOI aTTecTaumyn no kakomy-m6o acnekTy). Mpouenypa BTOPOI MOBTOPHOW atTecTauuu BkIYaeT
BbINOJIHEHVE MOHOJIOTMYECKOTO BbICKa3biBAHUS MO TeMe pasgena (15 MUHYT Ha NoArOTOBKY).

3 cemecTtp

3aueT npoBoAUTCS No 6uneTam, coaepxaliyM oAvH Bomnpoc no teme pasgena (6e3 noAroToBku) U ABa Tecta (Ha
BbINOJIHEHNE OTBOAMTCS 2 Yaca).

Mpoueaypa NepBoii NMOBTOPHOI aTTecTauyu BK/OYAET BbINOMHEHNE MUCBLMEHHOTO TecTa W/WAM OUanorMyeckoro
BbICKa3blBaHUsi MO Teme pasgena (B C/yyae nosiyyeHus HeyAOBMETBOPUTE/ILHOW OUEHKW Mpu NpoBeAeHun
MPOMEXYTOYHOI aTTecTaumMu no Kakomy-nnGo acnekTty). Mpouefypa BTOPOI MOBTOPHON aTTecTauun BKYaeT
BbINOJIHEHWE AUAIOTMYECKOTO BbICKA3bIBAHMS MO TEME pasgena (6e3 noaroToBKu).

4 cemecTp

JK3aMeH NpPoBOANTCSA MO 6uneTam, CoaepXallM ra3eTHbI UK XYpPHaslbHble 3aro/I0BOK, KOTOPbIi HE0H6X0AMMO
NPOKOMMEHTMpOoBaTh (15 MVHYT Ha NOAroTOBKY) 1 ABa TecTa (Ha BbINO/IHEHE OTBOAUTCA 2 Yaca).


https://www.azquotes.com/quote/672202?ref=religious-tolerance
https://www.azquotes.com/quote/672202?ref=religious-tolerance
https://www.theguardian.com/lifeandstyle/2017/feb/26/why-we-must-teach-morality-to-robots
https://www.azquotes.com/author/39956-Walter_Koenig

Mpoueaypa nepBoii MOBTOPHOI aTTecTalyn BKIOYAET BbINO/IHEHME MUCbMEHHOTO TecTa W/MM MOHOMOTUYECKOTO
BbICKa3blBaHUsi MO TeMe pasgena (B c/iyyae nosiyyeHUss Hey[OBMETBOPUTENbHOW OLEHKM MpU NpPOBEAEHUM
MPOMEXYTOYHOI aTTecTaumyn no kakomy-mb6o acnekTy). Mpouenypa BTOPOI MOBTOPHOW atTecTauuu BkIOYaeT
BbINOJSIHEHVE MOHOJIOTMYECKOTO BbICKa3biBaHUS MO TeMe pasgena (15 MUHYT Ha NOArOTOBKY).

Tpe60oBaH1s K BbINO/IHEHWIO 3alaHiA, LUKA/bI N KPUTEPUI OLIEHNBAHWS

[Nna oueHnBaHMA pe3ynbTatoB 00yyeHus Ha 3adveTte (2 cemecTp) M ak3ameHe (1, 4 cemMecTpbl) MCMO/b3YHTCA
crnepyroLwme nokasatesu:

1) ymeHue pacrno3HaBaTb M MHTEPNPEeTMPOBaTh Pa3HOO6pas3Hble rpaMMaTUyeckue U fIeKCMYeckMe CpeacTsa,
COOTBETCTBYIOLLIME AAHHOMY YPOBHIO;
2) yMeHve UNCTpMpoBaTb OTBET NpUMepamu, dpaktaMm, JaHHbIMU HayUHbIX UCCe0BaHWIA;

3) ymeHMe pacno3HaBaTb MapKepbl COLMasIbHBIX OTHOLIEHWIA (CTaTyc, PerucTp, CTWib O6GLWEHWs W T.4.)
WNNOCTPUPOBaTh OTBET NpUMeEpPaMu, hakTamm, aHHLIMU HayYHbIX UCC/eA0BaHUI;

4) 060CHOBAHHOCTb U CAMOCTOSITE/IbHOCTL BbIBOAOB;

5) yMeHNe 060CHOBbLIBATb CBOV CYXAEHWS U NPOECCUOHASIbHYIO MO3ULIMIO MO U3/1araemMomy BOMpocy;

6) ymMeHne ycTaHaBMBaTb MEXANCLMNMHAPHbIE, MEXbA3bIKOBbIE U MEXKYNbTYPHblE CBA3U Ha OCHOBE 3HaHWA B
obnactu reorpacdpun, UCTOPUK, NOMUTUYECKON, IKOHOMUYECKOW, COLMasIbHOM, PENUIMO3HON N KyNbTYPHOWN XU3HN
CTPaH n3yyaeMmblx A3bIKOB, & TakKe 3HaHUA 06 NX POAN B PETMOHa/TbHbLIX U F106asIbHbIX MOUTUYECKMX NPoLeccax.

7) BbINOSIHEHME TECTa He MeHee 60%.

[N oueHnBaHUA pe3ynbTaTtoB 06y4YeHUst Ha 3a4eTe (3 cemecTp) UCMOo/b3yTCS Creaytolime nokasaTenu:

1. pocTmxeHwne uenu 06LLJ,eHMﬂ N NMOJIHOE OcCBelleHne TeMbl; JIOTMYHOCTb U Moc/iegoBaTes/ibHOCTb NOCTPOEHUA
BbICKa3blBaHNA, ACHOCTb N KPATKOCTb U3J/TOXXEHUA;

2. MOMHOTa ocyLlecTBAeHNA (OYHKLMA 06LLeHnsA (pa3sHoobpasne (hyHKLMOHANbHbLIX A3bIKOBbIX ()OPM U CPeACTB,
B TOM 4YuMC/Ie K/ULLIE, U X COOTBETCTBME OpraHn3auMoHHbIM hopMam AManornyeckoro 06LeHns; MHULUMATUBHOCTb
BO B3aMMOAENCTBMU C y4acTHUKamMu febatos, cO6/04eHNe yHaCTHUKAMN STUKETHLIX HOPM BEX/IMBOCTH);

3. CTeneHb pasBUTUS WHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATVMBHOW KOMMETEHUMKM obydawwmxcs (pasHoobpasve w
KOPPEKTHOE MCMOMb30BaHNE TpaMMaTUUYECKUX, JIEKCMYECKUX W (POHETUYECKMX CPeacTB, CrnoCcOGCTBYOLIMX
yCMeLHol KOMMYHUKALUN);

4. yMeHue ycTaHaBNMBaTb MEXAUCLUNINHAPHBIE, MEXbSA3bIKOBLIE Y MEXKY/IbTYPHbIE CBA3M HA OCHOBE 3HAHWIA B
obnactn reorpadumm, UCTOPUN, NONUTUYECKON, SKOHOMUYECKON, COUMANIbHOM, PEINTUO3HON U KYNbTYPHOW XNU3HN
CTPaH n3yyaemblX A3bIKOB, a TaKKe 3HAHWIA 06 NX POK B PETMOHA/TbHbLIX U I106asIbHbIX MOMIMTUYECKMX NPOoLEeccax;

5. yMeHue nnnwcTpupoBaTb OTBET NpuMepamMmu, oakTamm, aHHbIMU HayUHbIX UCCEeA0BaHUA.
6. BbINO/IHEHME TecTa He MeHee 60%.

[na oueHmBaHus pe3ynbTaTtoB 00yveHUs Ha 3ak3ameHe (1, 4 cemecTpbl) U andbdepeHuMpoBaHHOM 3ayeTe (2
cemecTp) ncnosnb3yeTtcs 4-6annbHas WwKana: «OT/TINYHO, «X0POLUO», «y[0BNETBOPUTENIBHO»,
«Hey[0B/IETBOPUTESTIBHOY.

CooTHoOLIEHWE NoKasaTene, Kputepmnes U LWKaslbl OLEeHNBaHNA pe3yibTaTtoB O6yl—IeHI/IF|.

YpoBeHb
KpvTepun oueHBaHS KOMNETEHLUIA chopmMmnpoBaHH LLikana oueHok
ocTK
KoMneTeHumi
O6yvyarowuinca OemMOHCTPUpPYeT [1yb60oKMe 3HaHMS NPOrpamMHOro | [10BbIWEHHbI Omu4Ho
mMaTepuana, cnocobeH NNNIOCTPUpPOBaTL  OTBET NpUMepamu, YpoBeHb

hakTamn, AaHHbIMW HayU4HbIX UCCeA0BaHNA.

Mpe3eHTylOWMI CTPEMUTCH K MOCTOSIHHOMY B3aUMOJEWCTBUI0 C
ayautopueil, B MNOMHOM OGbeMe [AOCTMIAeT  MOCTaBMEHHbIX
KOMMYHVKaTUBHbIX Liefiell BbICTYnsieHns. B cTpykType ny6amMyHoit




peun NpUCYTCTBYKOT BCE CTPYKTYPHblE 3/IEMEHTbI. HeBep6asibHbIi
CTWMb OBLLEHUS He MPENsITCTBYET AOCTKEHWUIO KOMMYHUKATUBHbLIX
ueneii. OTCTYN/IEHNS OT BPEMEHHOIO perfiaMeHTa U OLWnGKM
COLMOKYNIbTYpHOrO  NfaHa He  Habnwopatotcs.  [lonyckaeTcs
HEe3HauMTEeNIbHOe KOMMYECTBO A3bIKOBbIX OLUMGOK, HEe 3aTpyAHALLUX
BOCNpUSITHE.

MoHonornyeckoe BbiCKa3biBaHWe: MOSIHOE W [Ny6oKoe OCBelyeHue
TeMbl.  JIOrMY4HOCTL U NOCNELOBATENIbHOCTb  U3/IOXKEHWSI.
Mcnonb3oBaHne afekBaTHbIX CpeAcTB  Koresuu.  OTcyTCTBUE
CTWNCTUYECKNX, TPAMMATUUYECKUX U JIEKCUYECKUX  OLUMGOK.
Mcnonb3oBaHMe pasHOO6pPasHbIX FPaMMaTUUECKMX W JIEKCUYECKMX
CPeacTB, COOTBETCTBYHOLWMX [AaHHOMY YPOBHO. [pU BbINOSHEHUM
TECTOBbIX 3a@HNI faHo He MeHee 80% npaBWibHbIX OTBETOB.

O6yvarowuinca  AeMOHCTPUPYET OCHOBATeslbHble, HECMOTPS Ha
oTAesibHble NPo6esbl, 3HaHUSI NPOrPaMMHOro Martepuana, cnocobeH
WNNCTPUPOBaTb OTBET NMpumMepamu, haktamu, AaHHbIMU Hay4HbIX
nccnegoBaHuii.

Mpes3eHTyWwunin  CTPEMUTCA K MNOCTOSIHHOMY B3auMMOAENCTBUIO C
aygutopuei,  npaktMyeckM B NOSIHOM  06bemMe  gocTuraet
MOCTaB/EHHbIX KOMMYHUKATUBHBIX LieNeli BbICTYNeHNUs. B cTpykType
nNy6NYHOM peunm MNPUCYTCTBYHOT BCE CTPYKTYpPHblE 3/IEMEHTbI, HO
JONYCTUMbl  HEKOTOPblE  OTK/IOHEHMS. HeBepbasibHbIi  CTUNb
06LLIEHNS HE NPENATCTBYET AOCTMKEHWNIO KOMMYHUKATUBHBIX LENei.
Hab6ntogatoTcsi  He3HauuTeflbHble  OTCTYN/IEHWS OT  BPEMEHHOTO
pernaMeHTa Wunm Hes3HauuTeflbHble OLMOKA COLMUOKY/IbTYPHOTO
nnaHa. [lonyckaeTcs Ha/mume si3bIKOBbIX OLLUMOOK, HE 3aTPYAHSIIOLLMX
BOCTpUSATHE.

MoHoIorMyeckoe BbiCKasbiBaHWe: MOMHOe 1 r1ybokoe ocBelleHune
TeMbl. JlornyHocTb " nocnefoBatesibHOCTb N3N0XEHUSA.
Wcnonb3oBaHne  afekBaTHbIX  CpPeAcTB  koresuu.  Hekotopoe
KO/IMYECTBO CTUINCTUYECKMX, T[PaMMaTUyecKux U  JIEKCUYeCKnX
OLIMGBOK, He MPENATCTBYOWMNX PELLIEHN0 KOMMYHUKATMBHOM 3adaun.
HepoctatouHo pasHoo6pasHble rpamMmMaTUyeckne U Jiekcudeckue
CpeAcTBa, B LiesIOM COOTBETCTBYIOLMNE AaHHOMY YPOBHIO.

Mpn BbINOMIHEHUN TECTOBLIX 3afaHuii faHo He MeHee 70%
npaBW/ibHbIX OTBETOB.

Ga3zosbll
YPOBEHb

Xopouwo

O6yyatoLLmMiAics AEMOHCTPUPYET YacTUUHbIE 3HAHWSI MPOrPaMMHOro
mMaTepuana, parMeHTapHy CnocOBHOCTb WIKCTPMPOBATL OTBET
npvmMepamu, pakTamu, aHHbIMU HayYHbIX UCCIELOBAHWIA.

B CTpykType nyG/IMYHOTO BbICTYN/IEHNS HAGMIOAAIOTCS CEepPbE3Hble
OTK/IOHEHNUS OT  CTPYKTypbl. CTpaTerum B3auMOAENCTBMS  C
ayauTopuei  AeMOHCTpUpYyloTCca  nioxo. HeeepbasnbHblii  CTUMb
06lLeHNs  3aTpyaHAeT [OCTUXEHWE KOMMYHWUKATVBHBIX — Lenel
BbICTYN/IeHusi. HabnoaalTcs  3HaunTe lbHble  OTCTYM/IEHUs  OT
BPEMEHHOr0 PernaMeHTa, Si3blKOBble U COLMOKY/IbTYPHbIE OLLNGKK,
NPenATCTBYIOLLME NOHUMAHUIO.

MoHoormyeckoe  BbiCKasblBaHWe:  HEMOSIHOEe U Hernybokoe
oceellleHne TeMbl. HekoTopble HegocTaTkM B opraHusauum
BbICKa3blBaHWS. HepoctaTtouHoe n/vnn HeagekBaTHOe
1crnonb3oBaHue CcpeacTs Koresum. Hanunuve oLIn60oK
CTU/INCTUYECKOTO, PaMMaTnyecKkoro U JIEKCMYECKOro XxapakTepa,
3aTPYAHAOWMX peLeHne KOMMYHUKATVBHON 3aaun. HefocTaTouHo
pa3Hoob6pa3Hble rpaMMaTUyeckne N Nekcuyeckme CpeacTea, B LEesioMm
He COOTBETCTBYIOLLME JaHHOMY YPOBHIO.

Mpn BbINOSIHEHWM TECTOBbIX 3ajaHWii OaHo He MeHee 60%
npaBw/ibHbIX OTBETOB.

lMopozosbili
YPOBEHb

Yoosnemsopu-
mesibHO

O6yuyatolmiics  AEMOHCTPUPYET  OTCYTCTBME  3HAHWiA  uau
OTPbIBOYHbIE, (hparMeHTapHble 3HaHUA MPOrpPaMMHOTO MaTepuana,
HEe CrmocobeH WAKCTPMPOBaTh OTBET Npumepamu, haktamu,

Heydosnemsopu-
me/ibHO




OaHHbIMW HayYHbIX I/ICCJ'IG,CI,OB&HI/IVI.

B cTpykType ny6/MYHOrO BbLICTYM/IEHUS OTCYTCTBYIOT HEKOTOpble
CTPYKTYpHble 3nieMeHTbl. CTpaTernv B3auMoAeincTens ¢ ayamtopuei
He  AEMOHCTPUPYIOTCS. HeBepb6anbHblii CTunb  0bweHuns
NpensiTCTBYeT AOCTMXKEHWNIO KOMMYHMKATUBHbIX Lieneli BbICTYNNEHNS.
Ha6niogaloTcsd  3HauuTesNbHble  OTCTYMNEHUS OT  BPEMEHHOro
pernameHTa, A3bIKOBblE n COLIMOKYNbTYpHblE OLINGKM,
NPensTCTBYIOLLME NOHUMAHMWIO.

MoHonormyeckoe BbICKa3biBaHMe: TeEMa He packpbiTa/He ocBelleHa.
CyliecTBeHHble HefocCTatkM B OpraHu3auuuM  BbICKa3blBaHUA.
OtcyTcTBME M /NN NONHOCTLIO HeanekBaTHOE MCMOoJib30BaHne
cpencrts Koresuu. Hanunune oLINBOK CTUTUCTUYECKNX,
rpaMMaTMyeckux W JIEKCUYECKMX  OWMOOK,  NPEenATCTBYHOLLMX
PELLEHNIO KOMMYHMKATMBHOIM 3agaun. Vcnonb3oBaHWe MpPOCTbIX
rpammMaTUyeckMx W JNEeKCUYeckux CpPefcTB, He COOTBETCTBYHOLLMX
[aHHOMY YPOBHIO.

Mpy BbLINOMIHEHMM TECTOBbLIX 3afaHuii gaHo 59% un  MeHee
npaBW/ibHbIX OTBETOB.

[ns oueHvBaHMA pe3ynbTaToB 00yvyeHUs Ha avdphepeHUMpoBaHHOM 3adeTe (3 cemecTp) ucnonb3yetca 4-
6annbHas WKaa: «OT/IMYHO», «XOPOLLO», «yA0B/IETBOPUTESTbHO», «HEYL0BNETBOPUTENBHO.

CoOTHOLLIEHWe MoKa3aTenei, KpUTEPUEB U LIKasIbl OLEHVBAHUS PE3Y/bTaToOB 06YUYeHMs.

YpoBeHb
KpvTepun oueHnBaHUs KOMNETEHLUI chopmmnpoBaHH LLikana oueHok
ocTu
KoMneTeHumi
MpaBuibHble cTpatermm BefeHus avanora. CyulecTBeHHble |  [108bILUEHHbIU Omsu4Ho
HejocTaTkKM B OpraHusauuMuM  BbICKa3blBaHUA  OTCYTCTBYHOT. YyposeHb
Wcnonb3oBaHne afekBaTHbIX DOPM peyeBoro atuketa. AfekBaTHas
peakums Ha pennukn cobecegHvka. Mcnonb3oBaHWe KOPPEKTHbIX
cpefcTts kore3un. OTCYTCTBME CTU/IUCTUYECKUX, FpaMMaTUyecKuXx,
Nekcmyecknx U HoHETUYECKUX OLUMOOK, MPEenAaATCTBYOLWUX PeLueHnto
KOMMYHVKaTMBHOW 3agauyn. Mcnonb3oBaHMe rpaMMaTuyeckux wu

NNeKCUYeCKnX CPpesCcTB, COOTBETCTBYHOLUNX AHHOMY YPOBHIO.

Mpn BbINOMIHEHUN TECTOBLIX 3adaHuii paHo He MeHee 80%
npaBW/ibHbIX OTBETOB.

Tema packpbiTa. [lpaBunbHaa cTpaterna BefeHua avanora. Bba3zosbill Xopouwio
VimeloTca HekoTopble HefoCTaTku B OpraHM3auuun BbiCKasbliBaHUS. yposeHb
AZekBaTHoe WuCnosib3oBaHne U cpeacTs koresmn. JlonyckaeTcs
He3HauuTenoHoe KONNMYecTBO OLLIMBOK CTUINCTUYECKOTO,
rpaMmaTtmyeckoro, hOHETUYECKOrO M JIEKCUYECKOrO Xapakrepa, He
3aTPYAHSAIOWMX peLleHne KOMMYHUKaTUBHOM 3agaun. [onyckaeTcs
HefocTaTouyHoe pasHoobpasve rpaMMaTUY4ecKMx W JIeKCUYeCcKnX
CpefcTs, B LLe/IOM COOTBETCTBYHOLLNX AAHHOMY YPOBHIO.

Mpn BbINOMIHEHUN TECTOBLIX 3afaHuii fgaHo He MeHee 70%
NnpaBu/IbHbIX OTBETOB.

He Bce acnektbl Tembl OCBelleHbl. VimewTca CcylwecTBeHHble lMopozosnbil Yoosnemsopu-
HepocTaTkM B cTpateruv BefeHus avanora.  CyllecTBeHHble YpoBeHb me/ibHO
HefocTaTkKM B OpraHuMsauuMy  BbICKasbiBaHMA.  HenpasusibHoOe
nucnonb3oBaHve ¢opm peyeBoro atuketa. OTCYTCTBME afeKBATHON
peakunn Ha pennvkn cobecegHuka. CylecTBEHHble HefocTaTku B
NUCNonb30BaHWe CpeacTB Koresun. Hannune  CTUANCTUYECKMX,
rpaMMatuyeckux,  JIekemyeckux 1 (OHETUYECKUX  owmnbok,
3HAUNTENIbHO  MPEnATCTBYIOLMX — PELIEHMI0O  KOMMYHUKaTMBHOW
3afaun. Vicnonb3oBaHWe MPOCTbIX rPaMMaTUYECKUX W JIEKCUYECKUX
CpefcTB, He COOTBETCTBYIOLLMX AAHHOMY YPOBHIO.

Mpn BbINOSIHEHWM TECTOBbIX 3ajaHWii OaHO He MeHee 60%
npasW/ibHbIX OTBETOB.

Tema He packpbiTa / He ocBelleHa. OTCYTCTBME CcTpaTerMn sBefeHus — Heydosnemsopu-




avanora. CylLuecTBEHHble HedocTaTKu B opraHvsaumu
BbICKA3blBaHWsl. HenpaBu/ibHOE WUCMO/b30BaHNE  (DOPM PEYEBOrO
aTuketa. OTCyTCTBME  afeKBaTHON  peakUuMm Ha  Pensinku
cobecegHuka. OTCyTCTBME W /MM MOMHOCTbIO HeageKBaTHoe
MCnosib3oBaHMe CPeAcTB  Koreaun. Hanuuve  CTUIMCTUYECKMX,
rpamMmaTYecKmx, JIEKCUYECKMUX OLUMGOK, NPENSATCTBYIOWMX PeLUeHNto
KOMMYHWKaTWUBHOIA 3agaun. Mcnonb3oBaHue MPOCTbIX
rpamMMaTMYyeckmx W JIEKCUYECKUX CPEACTB, He COOTBETCTBYHOLLMX
[laHHOMY YPOBHIO.

MpW BbINOSHEHUM TECTOBbIX 3aAaHuii fAaHo 59% u  MeHee
npaBuJibHbIX OTBETOB.

meJibHO




NNCT COrNACOBAHUIN

PABOYAA MPOrPAMMA YUEBHOW AVNCLINNNHDI

HanpaBneHune/cneunanbHOCTb
KOO U HauMeHoBaHue HanpasneHug/cnequaanocmu

OucunnnnHa

KOO U HauMeHoBaHue oucyur/iuHbl
Mpochnnb nogrotosku/cneymannsayms

B coomsemcmsuU ¢ Y4e6HbIM 1/1aHOM

dopma 06y4veHust

Y4uebHbIl rog

OTBETCTBEHHbI NCMNOMHUTENb

20
00/DKHOCMb, nodpasoesieHue rnoonucek pacwugbposka rnoonucu
COINMACOBAHO
Kypatop OOI
No HanpasneHuto/cneynasnbHOCTH .. 20

rnoonuck pacuwuchposka roonucu
HavyanbHuk otaena obécnyxusaHua 3HB .. 20
rnoornucek pacuwuchposka rnoonucu

Mporpamma pekomeHgosaHa HMC
HaumMeHoBaHue haky/ibmema, CmpyKmypHo20 rnoopal3oesieHusi

NpPoToKo Ne or__. .20 _T.

*Ha o6pa3oBaresibHOM nopTtane «ANNeKTPOHHbIN YHuBepcuteT Bry» HE PASMEILIAETCH



NINCT NU3MEHEHNIA'

PABOYEI MPOrPAMMbI YYEBHOW ANCLINMNVHDI

HanpaBneHune/cneunanbHOCTb

KOO U HauMeHoBaHue HanpasneHusq/cnequaanocmu
OucunnnnHa

KOO U HauMeHoBaHue oucyur/iuHbl
Mpochnnb nogrotosku/cneymannsayms

B coomsemcmsuU ¢ Y4e6HbIM 1/1aHOM

dopma 06y4veHust

Y4uebHbIl rog

B cBA3KM (Ha ocHOBaHWN)
n3noxuTb N. __ Pl B crieayowein pegakumm:

OTBETCTBEHHbI NCMNOMHUTENb

.20
00/DKHOCMb, nodpasoesieHue rnoonucek pacwugbposka rnoonucu
COINMACOBAHO
Kypatop OOI
No HanpasneHuto/cneynasnbHOCTH .. 20

rnoonuck pacuwuchposka roonucu
HavyanbHuk otaena obécnyxusaHua 3HB .. 20
rnoornucek pacuwuchposka rnoonucu

3meHeHua PN/ pekomeHgoBaHbl HMC

HaumMeHoBaHue ¢haky/lbmema, CmpyKmypHO20 nodpas3oe/ieHust

NnpoToKo Ne or__. .20 _T.

* Mpu Hanuuun PA3MELLAETCA Ha o6pasoBatesibHOM noptasie «3JIeKTPOHHbIN
yHuBepcurtet BI'y»



	10. Место учебной дисциплины в структуре ООП:
	Блок Б1, базовая часть, обязательная дисциплина. Компетенции, сформированные в результате изучения данной дисциплины, служат базой для изучения профессионально-ориентированных дисциплин (практический курс перевода, практикум по межкультурному общению, современная цивилизация в глобальном и региональных измерениях).
	11. Планируемые результаты обучения по дисциплине/модулю (знания, умения, навыки), соотнесенные с планируемыми результатами освоения образовательной программы (компетенциями) и индикаторами их достижения:
	Код
	Название компетенции
	Код(ы)
	Индикатор(ы)
	Планируемые результаты обучения
	УК-4
	Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия
	УК-4.1
	Выбирает на иностранном языке коммуникативно приемлемые стратегии академического и профессионального общения
	Знать: стратегии академического и профессионального общения, вербальные и невербальные средства взаимодействия с партнёрами
	Уметь: вести коммуникацию в устной и письменной формах на иностранном языке
	Владеть: практическими навыками академической и профессиональной коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке
	УК-4.2
	Владеет культурой письменного и устного оформления профессионально ориентированного научного текста на государственном языке РФ
	Знать: содержание, элементы и этапы коммуникационного процесса, условия
	эффективного речевого воздействия; значение организационных коммуникаций в функционировании организации; этические нормы и принципы делового
	взаимодействия.
	Уметь: применять техники эффективной деловой коммуникации при контакте с
	деловым партнером; методами формирования и поддержания этичного климата в организации, навыками этикета делового общения.
	Владеть: навыками применения техник эффективной деловой коммуникации при контакте с деловым партнером
	УК-4.5
	Владеет интегративными коммуникативными умениями в устной и письменной иноязычной речи в ситуациях академического и профессионального общения
	Знать: основные стилистические приёмы формирования высказываний в устной и письменной формах в процессе академического и профессионального взаимодействия
	Уметь: составлять устные и письменные личностно и ситуационно ориентированные сообщения
	Владеть: способностью участвовать в диалогическом и полилогическом общении в рамках изучаемых тем в ситуациях академического и профессионального общения
	ОПК-4
	Способен создавать и понимать речевые произведения на изучаемом иностранном языке в устной и письменной формах применительно к официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения;
	ОПК-4.1
	Владеет системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных явлений на всех уровнях языка и закономерностей функционирования изучаемых языков, функциональных разновидностей языка
	Знать: языковые явления и процессы, отражающие функционирование изучаемого иностранного языка в синхронии и диахронии, в единстве выполняемых ими когнитивных и коммуникативных функций.
	Уметь: адекватно интерпретировать коммуникативные намерения собеседника и коммуникативные цели высказывания, полно извлекает фактуальную, концептуальную и эстетическую информацию.
	Владеть: способностью определять жанр речевого произведения и его принадлежность к официальному, нейтральному и неофициальному регистрам общения.
	ОПК-4.2
	Владеет дискурсивными способами порождения структурно завершенных устных и/или письменных текстов в соответствии с языковой нормой, прагматическими и социокультурными параметрами коммуникации в официальном, нейтральном и неофициальном регистрах общения
	Знать: дискурсивные способы порождения связных текстов официального, нейтрального и неофициального регистров общения.
	Уметь: адекватно использовать функциональный спектр языковых средств организации целого текста для достижения семантической, коммуникативной и структурной преемственности между частями устного и /или письменного высказывания, полно выражать фактуальную и концептуальную информацию, а также стилистическую и культурную коннотацию языковых единиц, используемых в устной и письменной коммуникации.
	Владеть: способностью достигать ясности, логичности, смысловой и структурной завершенности устных и/или письменных текстов в соответствии с языковой нормой, прагматическими и социокультурными параметрами коммуникации.
	ОПК-5
	Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие с носителями изучаемого языка в соответствии с правилами и традициями межкультурного профессионального общения, правилами речевого общения в иноязычном социуме;
	ОПК-5.1
	Учитывает взаимосвязь и взаимовлияние лингвистических и экстралингвистических факторов межкультурной коммуникации и владеет системой знаний о ценностях и представлениях, присущих культурам стран изучаемых иностранных языков, об основных различиях концептуальной и языковой картин мира носителей русского и изучаемых языков
	Знать: о ценностях и представлениях носителей культуры, о взаимосвязи и взаимовлиянии лингвистических и экстралингвистических факторов межкультурной коммуникации
	Уметь: адекватно идентифицировать лингвокультурную специфику речевой деятельности участников межкультурного взаимодействия
	Владеть: способностью учитывать особенности концептуальной и языковой картин мира носителей русского и изучаемых языков в процессе коммуникации
	ОПК-5.2
	Соблюдает социокультурные и этические нормы поведения, принятые в иноязычном социуме, и адекватно реализует собственные цели взаимодействия, учитывая ценности и представления, присущие культуре изучаемого языка
	Знать: социокультурные и этические нормы поведения, принятые в иноязычном социуме
	Уметь: адекватно реализовывать собственные цели взаимодействия, учитывая ценности и представления, присущие культуре изучаемого языка
	Владеть: навыками соблюдения социокультурных и этических норм поведения, принятых в иноязычном социуме.
	ОПК-5.3
	Владеет конвенциями речевого общения в иноязычном социуме, правилами и традициями межкультурного и профессионального общения с носителями изучаемого языка
	Знать: конвенции речевого общения в иноязычном социуме, правила и традиции межкультурного и профессионального общения
	Уметь: корректно использовать модели типичных социальных ситуаций, типичные сценарии взаимодействия участников межкультурной коммуникации
	Владеть: способностью корректно использовать этикетные формулы, принятые в устной и письменной межъязыковой и межкультурной коммуникации
	ПК-1
	Способен использовать для решения профессиональных задач свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме в различных типах устной и письменной коммуникации
	ПК-1.1
	Адекватно использует языковые (лексико-грамматические, стилистические, фонетические) средства изучаемых иностранных языков при порождении устных и письменных текстов в соответствии с языковой нормой, прагматическими и социальными параметрами коммуникации
	Знать: языковые (лексико-грамматические, стилистические, фонетические) средства изучаемых иностранных языков
	Уметь: адекватно применять языковые средства согласно языковой норме при порождении письменных и устных текстов
	Владеть: способностью учитывать прагматические и социальные параметры ситуации
	ПК-1.2
	Владеет умениями иноязычной речевой деятельности в ее основных видах (аудирование, говорение, чтение и письменная речь) и формах общения (монолог, диалог, полилог)
	Знать: правила реализации речевой деятельности и осуществления различных форм общения (монолог, диалог, полилог)
	Уметь: осуществлять речевую деятельность в ее основных видах (аудирование, говорение, чтение и письменная речь) и формах общения для решения задач в условиях профессионального общения
	Владеть: навыками использования изучаемого языка в различных типах устной и письменной коммуникации
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